Domovska stranka>Vase prava>Obete trestného ¢inu>Odskodnenie>Ak sa mdj narok (z inej krajiny) ma posudzovat v tejto krajine
K sa m6j narok (z inej krajiny) ma posudzovat v tejto krajine
Informacie o spdsobe, ktorym ¢Elensky Stat posudzuje Ziadost o odSkodneni
Ak sa po&as pobytu v zahraniéi (v krajine EU, v ktorej trvalo neZijete) stanete obetou trestného &inu, Ziadost mozete predloZit asistenénému organu v

krajine, v ktorej Zijete. Asistendny organ zabezpeéi preklad tejto Ziadosti a odosle ju rozhodujucemu organu krajiny EU, v ktorej do$lo k trestnému &inu.
Rozhodujuci organ je zodpovedny za posudenie ziadosti a vyplatenie odSkodného.

Tu najdete informéacie o spdsobe, ktorym rozhoduijtici organ v krajine EU, v ktorej doslo k trestnému &inu, postdi vasu Ziadost.

Odporu¢ame vam, aby ste si precitali informacie pod krajinou, v ktorej doslo k trestnému ¢inu.

Podrobné vnutrostatne informécie ziskate zvolenim vilajky prisludného Statu.

Posledna aktualizacia: 08/10/2020

Tieto stranky spravuje Eurépska komisia. Informacie na tejto stranke nemusia nevyhnutne vyjadrovat oficialne stanovisko Eurépskej komisie. Komisia
nenesie ziadnu zodpovednost ani inak neruci za informacie alebo udaje, ktoré tento dokument obsahuje alebo na ktoré odkazuje. Pokial ide o pravidla v
oblasti autorskych prav pre webové stranky EU, pozri pravne upozornenie.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) ma posudzovat v tejto krajine - Belgicko

Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénych pripadoch?

a) Komisia pre finanénd pomoc obetiam umyselnych nasilnych ¢inov méze pomdct belgickym obetiam alebo obetiam s bydliskom v Belgicku v ich usili o
ziskanie od$kodnenia v inej krajine EU.

Adresa:

Commission d'aide financiere aux victimes d'actes intentionnels de violence

SPF Justice

Boulevard de Waterloo 115

1000 BRUXELLES

b) V pripade veci obeti terorizmu je potrebné kontaktovat odbor komisie pre boj proti terorizmu.

Postova adresa:

Commission d'aide financiere aux victimes d'actes intentionnels de violence — Division Terrorisme

SPF Justice

Boulevard de Waterloo 115

1000 BRUXELLES

E-mailova adresa: [ terrorvictims@just.fgov.be

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhrani€nych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

Ano.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaji organy, ktoré rozhoduji o odSkodneni:

Ziadost o odSkodnenie? Vo francuzstine, holand¢ine, nemcine a anglictine.

podporné dokumenty? Vo francuzstine, holand¢ine, nemcine a anglictine.

Ak orgén, ktory rozhoduje o od3kodnenti, Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZf, kto to uhradi?

Takyto pripad sa eSte nestal. Tato zalezZitost sa stale skiuma.

Vztahuju sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak ano, akym spdsobom
ich mézem uhradit?

Nie.

Ak sa vyZaduje moja G€ast na tomto konani a/alebo v €ase, kedy sa rozhoduje o mojej Ziadosti, mdZem ziskat ndhradu cestovnych nékladov? Akym
sposobom si méZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Nie.

Ak sa vyZaduje moja osobna Ucast, budii zabezpecené timoénicke sluzby?

Nie.

Uznajti sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyZzadovat, aby mdj zdravotny stav/moje zranenie preskimali
vasi lekarski odbornici?

Tento prvok hodnoti komisia v zavislosti od ujmy a vaznosti ujmy, ktort obet utrpela.

Ziskam nahradu za cestovné néklady, ak v tejto krajine podstuipim lekarske vySetrenie?

Nie.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o odSkodneni?

V sucasnosti je to 18 mesiacov. Postup je rovnaky ako pri cezhrani¢nych pripadoch a ,vnutrostatnych* veciach.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o odSkodneni?

Vo francuzstine, holand¢ine, nemc¢ine alebo anglictine.

Ak nie som spokojny(-4) s rozhodnutim, ako ho mézem napadnut?

Neexistuje postup odvolania sa proti rozhodnutiam komisie. Je mozné podat len Zalobu o neplatnost na Belgickej Statnej rade.

MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od advokata) podfa pravidiel inej krajiny?

Nie, komisia sa nezapaja do tejto zalezitosti.

Existuju v tejto krajine nejaké organizécie na podporu obetiam, ktoré mi mézu poméct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénom pripade?
Existuju sluzby pomoci obetiam, ktoré mézu pomdct obetiam pri podavani ziadosti o finanént pomoc na komisiu pre finanéni pomoc.

Pomoc obetiam zavisi od obci a regiénov v Belgicku.

Viac informacii (najma o réznych sluzbach opravnenych poskytovat pomoc) najdete na tychto webovych sidlach:

Federacia Wallonie-Bruxelles: [ victimes.be

Flamsko: [" slachtofferzorg.be



Posledna aktualizacia: 14/01/2020

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Europska
komisia. V prekladoch preto eSte mo6zu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) mé posudzovat v tejto krajine - Bulharsko

Ktory orgén rozhoduje o naroku na nahradu $kody v cezhraniénych pripadoch?

MINISTERSTVO SPRAVODLIVOSTI BULHARSKEJ REPUBLIKY

Narodna rada pre pomoc a nahradu $kody obetiam trestnych ¢inov

Adresa: Slavyanska 1, 1040 Sofia, Bulharska republika

Web: [=" https://www.compensation.bg

V pripade trestnych ¢inov spachanych na uzemi Bulharskej republiky, pokial ide o Ziadosti o nahradu $kody v cezhraniénych pripadoch, rozhodovacim
organom je Narodna rada pre pomoc a nahradu Skody obetiam trestnych Cinov.

V pripade trestnych ¢inov spachanych mimo uzemia Bulharskej republiky Narodna rada pre pomoc a nahradu Skody obetiam trestnych ¢inov kona ako
asistenény organ a predklada Ziadost o nahradu $kody prislusnému organu krajiny, v ktorej bol trestny ¢in spachany.

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhrani€¢nych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

Ano, je to mozné.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaju organy, ktoré rozhodujti o nahrade Skody:

Ziadost? V bulharskom a anglickom jazyku.

podporné dokumenty? V bulharskom a anglickom jazyku.

Ak organ, ktory rozhoduje o nahrade $kody, preloZi Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU, kto to uhradi?

Narodna rada pre pomoc a nahradu Skody obetiam trestnych ¢inov uhradi preklad tychto dokumentov.

Vztahuja sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak &no, akym spésobom
ich mézem uhradit?

Nie, netreba uhradit Ziadne poplatky.

AK sa vyZaduje moja U€ast na tomto konani a/alebo v €ase, ked' sa rozhoduje o mojom naroku, méZzem ziskat’ nahradu cestovnych nakladov? Akym
sposobom si mdéZem uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Obet sa osobne nezu¢astriuje na konani, v ramci ktorého krajina priznava nahradu Skody.

Ak sa vyZaduje moja osobnd ucast, budi zabezpeéené timo&nicke sluzby?

Pozri odpoved na predchadzajucu otazku.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine mojho bydliska — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenie preskumali
vasi posudkovf lekari?

Ano. Lekarske potvrdenia vratane dokladov potvrdzujlcich naklady na zdravotnu starostlivost, ktoré vydala dotknuta krajina, mézu byt akceptované a/alebo
uznané, ale narodna rada o tejto otazke rozhoduje osobitne v kazdom jednotlivom pripade.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine musim podsttpit lekarske vySetrenie?

Za cestovné naklady suvisiace s lekarskym vySetrenim moéze byt poskytnuta nahrada, ale narodna rada o tejto otazke rozhoduje osobitne v kazdom
jednotlivom pripade.

Ako dlho priblizne trva, kym prisludny organ/subjekt rozhodne o nahrade Skody?

Preskimanie Ziadosti o nahradu $kody sa vykona do jedného mesiaca od datumu jej prijatia. V pripade potreby mozno tdto lehotu prediZit az na tri mesiace.
V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o svojom néroku?

V bulharskom a anglickom jazyku.

AK nie som spokojny(-a) s rozhodnutim, ako ho mézem napadnut?

Proti rozhodnutiam Narodnej rady pre pomoc a nahradu Skody obetiam trestnych ¢inov sa nemozno odvolat.

MbdZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny?

Ugast pravnika na konani, v ramci ktorého krajina priznava nahradu kody, nie je potrebna.

Existuja v tejto krajine nejaké organizacie na podporu obeti, ktoré mi méZu poméct s uplatfiovanim naroku na ndhradu Skody v cezhrani¢nom pripade?
Ano. Bulharské zdruZenie organizacii na podporu obeti.

Tel. +359 2 981 9300.

Posledna aktualizacia: 25/07/2022

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné clenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat’ mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska
komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) mé posudzovat v tejto krajine - Cesko

Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o od3kodnenie v cezhraniénych pripadoch?

Ministerstvo spravodlivosti CR, Odbor odskodriovania

VySehradska 16

Cz-128 00

Praha 2

Tel.: (420) 221997966

Fax: (420) 221997967

E-mail: " odsk@msp.justice.cz

MdZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asisten&ny organ v mojej domovskej krajine)?

Ano.

V ktorom(-ych) jazyku(-och) prijima dokumenty organ, ktory rozhoduje o odSkodneni?

V ¢Eestine, slovencine alebo anglictine.

Ak orgéan, ktory rozhoduje o odskodneni, preloZi Ziadost alebo podpomné dokumenty z inej krajiny EU, kto to uhradi?




Rozhodovaci organ neprijme Ziadne dokumenty v inych jazykoch ako v ¢eskom, slovenskom ¢i anglickom (nebude na ne prihliadat, respektive vyzve
podavatela, aby dodal Ziadost alebo dokumenty preloZzené do niektorého z akceptovanych jazykov). Podavatel si v pripade potreby zabezpeci preklad
dokumentov do anglického jazyka na vlastné naklady.

Vztahuijl sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak ano, akym spdsobom
ich méZem uhradit’?

Nie.

Ak sa vyZaduje moja u&ast na konani a/alebo v &ase, kedy sa rozhoduje o mojej Ziadosti, mdm narok na ndhradu cestovnych nékladov? Ako si méZzem
uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Nemate narok na nahradu cestovnych nakladov.

Ak sa vyZaduje moja osobna Uéast, budem mat k dispozicii ttimoénika?

Rozhodovaci organ nezabezpecuje timocnicke sluzby.

Uzn4 sa mi lekarske potvrdenie, ktoré vydal lekér v krajine méjho bydliska, alebo sa bude vyZzadovat, aby mdj zdravotny stav/moje zranenie preskumali vasi
lekarski odbornici?

Lekarske potvrdenie z miesta bydliska bude s najva¢Sou pravdepodobnostou uznané.

Ziskam néhradu cestovnych nakladov, ak v tejto krajine podstipim lekarske vySetrenie?

Nie.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o odskodneni?

Rozhodnutie o Ziadosti by sa malo prijat do 3 mesiacov.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o svojej Ziadosti?

V cEestine alebo anglictine.

Ak nie som spokojny(-a) s rozhodnutim, ako ho mézem napadnut?

Podanim spravnej Zaloby na sude.

MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny?

Ano, na vlastné naklady.

Existuju v tejto krajine nejaké organizécie na podporu obetiam, ktoré mi méZu poméct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani€énom pripade?
Najvacsia mimovladna organizacia na podporu obeti trestnych ¢inov je Biely kruh obeti.

Posledna aktualizacia: 15/06/2020

Obsah pdvodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ Clenského Statu. Eurdpska
komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v prdvnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) méa posudzovat v tejto krajine - Dansko

Ktory orgéan rozhoduje o naroku na od$kodnenie v cezhraniénych pripadoch?

Dansky Vybor pre odSkodnenie za ujmy v désledku trestnych ¢inov

Adresa: Toldboden 2, 2. sal DK-8800 Viborg

E-mailova adresa: [ Erstatningsnaevnet@erstatningsnaevnet.dk

Tel.: +45 33 92 33 34

Webové sidlo: [ http://www.erstatningsnaevnet.dk/da/GlobalMenu/english.aspx

MdZem poslat svoju Ziadost o uplatnenie naroku priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby som sa musel
obracaf na asisten&ny organ v mojej domovskej krajine)?

Ziadost nie je potrebné posielat prostrednictvom asistenéného organu. Ziadost mozno zaslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine (danskemu
Vyboru pre od$kodnenie za ujmy v dosledku trestnych &inov), ktory nasledne posle Ziadost na policiu v obvode, kde sa trestny &in vySetroval. Ziadost je
mozné zaslat aj priamo policii.

V akom jazyku (jazykoch) akceptuju organy pre odskodnenie Ziadost o uplatnenie naroku a podporné dokumenty?

Akceptuju sa vSetky dokumenty zaslané v dancine, ako aj v angli¢tine. Dansky Vybor pre odskodnenie za ujmy v désledku trestnych €inov by vSak
uprednostnil, keby boli vSetky dokumenty pokial mozno preloZzené do danciny.

Dansko uzavrelo so severskymi krajinami Finsko, Island, Nérsko a Svédsko jazykovu dohodu, podla ktorej maju ob&ania tychto krajin v inej severskej krajine
pravo pouzivat vlastny jazyk. Dohoda sa vztahuje na dancinu, fin¢inu, island¢inu, néréinu a Svédcinu.

Ak organ pre od$kodnenie preklada Ziadosti o uplatnenie naroku/podpomé dokumenty z inej krajiny EU, kto za preklad plati?

V pripadoch od$kodnenia plati za preklad dokumentov danska policia.

Platia sa v tejto krajine za spracovanie mojej Ziadosti o uplatnenie naroku (doruéenej z inej krajiny EU) nejaké administrativne alebo iné poplatky? Ak ano,
ako ich méZem zaplatit?

Nie.

AK sa musim zuéastnit na konani a/alebo na rozhodovani o mojej Ziadosti o uplatnenie naroku, je mozné, aby mi boli preplatené cestovné naklady? Ako
o ich preplatenie méZem pozZiadat'? Na koho sa mam obratit?

Posudzovanie pripadu prebieha pisomne. Ako Ziadatel sa preto nemusite zi€astnit na posudzovani pripadu danskym Vyborom pre odskodnenie za ujmy
v dbsledku trestnych €inov ani na prijimani rozhodnutia vyborom.

Poskytuje sa v pripade, Ze musim byt osobne pritomny, timo&nik?

KedZe sa pripad posudzuje pisomne, otazky tykajuce sa osobnej U¢asti a pomoci s timo¢enim nie su relevantné.

Budu osvedéenia o zdravotnom stave vydané lekarmi v mojej krajine pobytu akceptované alebo uznané — alebo bude musiet méj zdravotny stav/moju ujmu
vy3etrit vas lekarsky expert?

Lekarske kontroly a vySetrenia vykonané lekarmi v tejto krajine sa nevyzaduju. Dansky Vybor pre odSkodnenie za ujmy v désledku trestnych €inov vo
v8eobecnosti prijima vSetky osvedcenia o zdravotnom stave.

Ak musim podsttipit lekarsku prehliadku v tejto krajine, budd mi preplatené cestovné naklady?

Ak byvate v inej krajine EU, v tejto krajine zvy&ajne nie su potrebné lekarske vysetrenia, pretoZe vySetrenie sa mdze uskutoénit vo vadej krajine pobytu.
Vydavky na cestu na lieCenie a z lie€enia sa moézu pokryt ako vydavky suvisiace so zotavenim.

Ako dlho priblizne trva, kym z prislusného uradu alebo organu dostanem rozhodnutie o odSkodneni?



Trvanie posudzovania pripadu zo strany danskeho Vyboru pre odSkodnenie za ujmy v désledku trestnych €inov sa méze v jednotlivych pripadoch znaéne
lisit. Dovodom je okrem iného potreba ziskat dodato¢né informécie o pripade od policie, lekarov alebo inych organov v zavislosti od konkrétnych okolnosti.
Rovnako v pripadoch, ked ide o trvalt ujmu alebo stratu schopnosti vykonavat zarobkovu ginnost, bude mozno potrebné predlozit pripad na Urade pre
poistenie v oblasti trhu prace (Arbejdsmarkedets Erhvervssikring), v dosledku oho sa mdZe trvanie posudzovania pripadu predizit.

Vyse 50 % novych pripadov doruéenych danskemu Vyboru pre odSkodnenie za ujmy v désledku trestnych ¢inov sa spracuje do 50 dni v sulade

s mimoriadne rychlym postupom, ktory sa pouziva v nekomplikovanych pripadoch. Patria sem pripady, ked je k dispozicii koneény rozsudok tykajuci sa tak
otazky viny, ako aj vysky odSkodnenia.

Ak pripad nemozno vyriesit v ramci mimoriadne rychleho postupu, obvykly ¢as na vybavenie pripadu zo strany danskeho Vyboru pre odSkodnenie za ujmy
v dbsledku trestnych €inov je v su€asnosti do 18 mesiacov od prijatia novej Ziadosti o odSkodnenie.

Posudenie vasho pripadu mozete urychlit tym, Ze vyboru predlozite dékazy o svojich narokoch. Dokumentacia méze pozostéavat napriklad z prijmovych
dokladov o nakupe liekov, lekarskych potvrdeni o trvani choroby alebo z vyhlasenia zamestnavatela tykajuceho sa straty prijmu v désledku ujmy.

V akom jazyku dostanem rozhodnutie o svojom naroku?

Dansky Vybor pre odSkodnenie za ujmy v désledku trestnych €inov vypracuva vSetky rozhodnutia v dancine. Rozhodnutie si nasledne mézete dat prelozit
asistenénému organu vo svojej domovskej krajine.

Ak s rozhodnutim nie som spokojny, ako proti nemu méZzem namietat?

Proti rozhodnutiu danskeho Vyboru pre odskodnenie za ujmy v désledku trestnych ¢inov sa nemézete odvolat prostrednictvom inych organov. Ak chcete
rozhodnutie zmenit, musite sa najprv obratit na dansky Vybor pre od$kodnenie za ujmy v désledku trestnych ¢inov a vysvetlit, pre¢o s rozhodnutim
nesuhlasite. Vybor potom posudi, ¢i existuje dovod na opatovné otvorenie preskiimania pripadu. Kritériom zvyc¢ajne je, aby Ziadatel poskytol nové

a relevantné informacie, ktoré maju vyznam z hladiska vyrieSenia pripadu.

Ak dansky Vybor pre odSkodnenie za ujmy v désledku trestnych €inov svoje rozhodnutie potvrdi, mézZete dat rozhodnutie vyboru preskiumat na sude.
Takisto mdzete podat’ staznost parlamentnému ombudsmanovi.

MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc pravnika) podfa pravidiel druhej krajiny?

Posudzovanie pripadov sa vykonava tak, Ze vo vSeobecnosti pravnu pomoc nepotrebujete, podla predpisov v tejto krajine vSak taka moznost existuje.

V osobitnych pripadoch méze dansky Vybor pre od$kodnenie za ujmy v désledku trestnych ¢inov rozhodnut, Ze Ziadatel musi Uplne alebo ¢iasto¢ne uhradit’
vydavky, ktoré mu vznikli v suvislosti s konanim pred vyborom.

Nie je podmienkou, Ze by akukolvek pravnu pomoc alebo pristup k pravnikovi mal zabezpecovat pravnik alebo organizacia poskytujica pravnu pomoc v tejto
krajine.

Nachadzaju sa v tejto krajine nejaké organizacie na podporu obeti, ktoré mi pomdZu pozZiadat o odskodnenie v cezhraniénom pripade?

Hjeelp Voldsofre (Radhusstreede 7, 1. sal, DK-8900 Randers C, e-mailova adresa: E voldsofre@voldsofre.dk),

Offerradgivningen (Vesterballevej 5, DK-7000 Fredericia, e-mailova adresa: [=" info@offerraadgivning.dk).

Posledna aktualizacia: 04/05/2022

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte m6ézu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) ma posudzovat v tejto krajine - Nemecko

Aky organ rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v pripadoch, ktoré maji cezhraniény dosah?

Rozhodovacimi organmi su prislusné organy v oblasti zaopatrenia (Versorgungsbehérden) v spolkovych krajinach. Pravomoc sa uréuje podla toho, v ktorej
spolkovej krajine bol trestny €in spachany. Zahrani¢ni Ziadatelia nemusia vyhladavat prislusny subjekt, ale mézu sa obratit na centralny kontaktny bod
(spolkové ministerstvo prace a socialnych veci). Ten postupi ziadost o odSkodnenie prisluSnému organu.

MoéZem svoju Ziadost poslat priamo organu v tejto krajine, ktory bude rozhodovat o mojej Ziadosti, aj ked ide o pripad s cezhraniénym dosahom (bez toho,
aby som sa musel obrétit na kontaktné miesto v mojej rodnej krajine)?

Je to mozné, mali by byt v§ak informované aj prislusné asistenéné organy.

V akom jazyku/akych jazykoch akceptuji organy poskytujuce odSkodnenie:

— Ziadost?

V ktoromkolvek eurépskom jazyku

— sprievodné podklady?

V ktoromkolvek eurdpskom jazyku

Kto zna8a néklady, ak organ poskytujtici od$kodnenie neché preloZit Ziadost/sprievodné podkiady z inej krajiny EU?

Preklady sa Ziadatelom poskytuju bezplatne. Naklady zvy€ajne znasaju rozhodovacie organy.

Je spracovanie mojej Ziadosti (ktoré bola predioZena z inej krajiny EU) spojené v tejto krajine s administrativnymi alebo inymi poplatkami? Ak 4no, kto zn&3a
tieto naklady?

Administrativne naklady alebo poplatky sa v zalezitostiach odSkodriovania obeti v Nemecku nevyberaju.

Budu mi preplatené cestovné néaklady, ak musim byt pritomny na konani a/alebo ak sa rozhoduje o mojej Ziadosti? Ako si ich mdZem uplatnit? Na koho sa
musim obratit'?

Cestovné naklady, pokial su nevyhnutné, znasa prislusny rozhodujuci organ.

Budem mat k dispozicii timocnika, ak musim byt osobne pritomny?

Pravny narok na timo¢nika neexistuje. V praxi si v8ak zvycajne timocnici prizvani, ak je to nevyhnutné.

Budu akceptované alebo uznané moje lekarske potvrdenia z mojej domovskej krajiny alebo vy3etri méj zdravotny stav/moje zranenie lekarsky znalec tejto
krajiny?

Takéto potvrdenia su zvyCajne akceptované.

Budd mi nahradené cestovné naklady, ak sa musim v tejto krajine podriadit lekarskemu vySetreniu?

Cestovné naklady, pokial s nevyhnutné, znasa prislusny rozhodujlci organ.

Priblizne ako dlho to trva, kym organ/subjekt vyda rozhodnutie o odSkodneni?

Dizku konania o od$kodneni nie je mozné urdit véeobecne, pretoZe velmi vyrazne zavisi od okolnosti jednotlivého pripadu.

V akom jazyku dostanem rozhodnutie o mojej Ziadosti?

Rozhodnutie sa spravidla preklada do prislusného narodného jazyka.

Ako mézem postupovat proti rozhodnutiu, ak s nim nesuhlasim?

Proti rozhodnutiu v konani o od$kodneni je mozné podat namietku. Ak sa namietke nevyhovie, je mozna Zaloba na socialnom sude (Sozialgericht).



MbZem si podla predpisov inej krajiny privolat pomoc pravneho zastupenia (podporu prostrednictvom advokata)?

Kazdy Ziadatel si moze k svojej zalezitosti kedykolvek privolat pomoc pravneho zastipenia. Nahrada nakladov v§ak mozna nie je.

Existuja v tejto krajine organizacie na pomoc obetiam, ktoré ma v mojom pripade s cezhraniénym dosahom podporia vo veci Ziadosti o odSkodnenie?

V Nemecku existuje mnozstvo miestnych, regionalnych a celostatnych organizacii na pomoc obetiam, ktoré mézu postihnutym osobam poskytnut podporu.
Dobry prehlad, aj v anglickom a $panielskom jazyku, najdete na webovej stranke [ http:/www.odabs.org.

Posledna aktualizacia: 17/06/2021

Obsah pdvodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ Clenského Statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v prdvnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) méa posudzovat v tejto krajine - Esténsko

Ktory orgéan rozhoduje o naroku na nahradu $kody v cezhraniénych pripadoch?

Rada pre sociélne poistenie

Endla 8

15092

TALIN

Tel. +372 612 1360

Fax +372 640 8155

E-mail: [ info@sotsiaalkindlustusamet.ee

Webové sidlo: [ http://www.sotsiaalkindlustusamet.ee/

Poznamky:

Rozhodovacim orgadnom je Rada pre socialne poistenie spolu so svojimi miestnymi déchodkovymi oddeleniami. Coskoro budete méct najst informacie

o miestnych déchodkovych oddeleniami na tejto stranke.

MbdZem svoju Ziadost zaslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

Ano.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaji dokumenty organy, ktoré rozhoduji o ndhrade Skody?

V dradnych jazykoch EU, prednostne v esténskom alebo anglickom jazyku.

Ak organ, ktory rozhoduje o nahrade $kody, Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU prelozi, kto to uhradi?

Prekladatel'sku sluZzbu uhradi organ, ktory objedné preklad.

Vztahuja sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak &no, akym spésobom
ich mézem uhradit?

Nie.

AK sa vyZaduje moja G€ast na tomto konani a/alebo v €ase, ked sa rozhoduje o mojom naroku, méZem ziskat nahradu cestovnych nakladov? Akym
spdsobom si mdéZem uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Pocas rozhodovacieho procesu sa nevyzaduje vasa fyzicka pritomnost.

Ak sa vyZaduje moja osobnd G&ast, budi zabezpe&ené timo&nicke sluzby?

Vas$a osobna pritomnost’ nie je potrebna.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenie preskumali
vasi posudkovf lekari?

Dokumenty vydané v inych ¢lenskych Statoch Eurdpskej Unie sa uznaju, ale posudkovy lekar posudi zdravotny stav a zranenia obete na zaklade lekarskych
dokumentov vydanych v krajine bydliska obete.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine musim podsttipit lekarske vySetrenie?

Nemusite absolvovat lekarsku prehliadku.

Ako dlho priblizne trva, kym prisludny organ/subjekt rozhodne o nahrade Skody?

Rozhodnutie sa prijme do 30 dni odo dfia prijatia posledného dokumentu.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o svojom néroku?

V estoncine.

AK nie som spokojny s rozhodnutim, akym spdsobom ho méZem napadnut?

Rozhodnutie je mozné napadnut do 30 dni odo diia jeho doru€enia. Alternativne je mozné podat staznost spravnemu sudu podla postupu ustanoveného

v Spravnom sudnom poriadku. Namietku vyrieSime do 30 dni odo diia jej dorucenia.

MéZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podFa pravidiel inej krajiny EU?

Ano.

Existuja v tejto krajine nejaké organizacie na podporu obetiam, ktoré mi méZu pomdct s uplatnenim naroku na nahradu $kody v cezhrani¢nom pripade?
Ano: poskytovatelia podpory obetiam. Ich kontaktné tidaje st dostupné na [ webovom sidle Rady pre socidlne poistenie.

Posledna aktualizacia: 15/08/2019

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné clenskeé Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat’ mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny Statny organ €lenského Statu. Eurdpska
komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) mé posudzovat v tejto krajine - Grécko

Ktory organ rozhoduje o Ziadosti o nahradu $kody v cezhraniénych pripadoch?

[" Grécky organ pre odskodriovanie (Archi Apozimiosis)

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu orgéanu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obréatit sa na
asisten&ny organ v mojej domovskej krajine)?

Ak mate pobyt (katoikia) alebo obvykly pobyt (sinithi diamoni) na Gzemi iného ¢lenského Statu, Ziadost sa musi podat’ s pomocou asistenéného organu

dotknutého ¢Elenského Statu, ktory ju zasle Gréckemu organu pre odskodrovanie. V takom pripade Grécky organ pre odskodriovanie ¢o najskor zasle
asistenénému organu dotknutého ¢lenského Statu a Ziadatelovi tieto informacie: a) kontaktna osoba alebo oddelenie zodpovedné za vybavenie zaleZitosti;
b) potvrdenie o prijati Ziadosti a c) tdaj o pribliznom ¢ase, v ktorom mozno o¢akavat prijatie rozhodnutia o Ziadosti.

V akych jazykoch prijima organ pre odskodiiovanie Ziadost?



Uradnym jazykom na podanie Ziadosti a vymenu informécii, Gdajov a listinnych dékazov je gréctina.

Kto plati za preklad Ziadosti/listinnych dékazov, ktory zabezpe&i organ pre odSkodriovanie?

Organ pre odskodrnovanie nezodpoveda za preklad a nebude ani znasat' naklady nar.

Vztahuju sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak ano, ako ich mam
zaplatit?

Ano, poplatok je 50 EUR. Ak sa poplatok neuhradi dovtedy, kym o Ziadosti za&ne orgén pre odskodriovanie rozhodovat, Ziadost sa zamietne. Grécky
asistenény organ vdm moze poskytnut informacie o bankovom prevode, ktory budete musiet vykonat.

Ak ste z krajiny so systémom SEPA (jednotna oblast platieb v eurach), modzZete elektronicky poplatok zaplatit' prostrednictvom SEPA Uhrady v eurach do
Bank of Greece ako prijimajlcej banky. Udaje o &isle uétu IBAN a prevode:

Nazov prijemcu: MINISTERSTVO FINANCII

Adresa prijemcu: 10 Kar. Servias, 10562 Atény

IBAN prijemcu: GR1201000230000000481090510

Bankovy identifikacny kod (BIC) banky prijemcu: BNGRGRAA

Informacie o prevode: xxxxxxxxx95xxxxxxxxx (20-miestne heslo/kéd platby vdm poskytne Grécky asistenény organ)

Ak sa vyZaduje moja G€ast na tomto konani a/alebo v &ase, ked’ sa rozhoduje o mojej Ziadosti, méZem ziskat ndhradu cestovnych nékladov? Akym
sposobom si mdéZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Grécky organ pre odSkodriovanie méze v pripade potreby vyzvat vas, pachatela alebo iné strany, ako napriklad svedkov ¢i expertov, aby ste sa osobne
dostavili a vypovedali pred nim.

Ak mate pobyt alebo obvykly pobyt na zemi iného ¢lenského Statu, Grécky organ pre odskodriovanie poziada prislusny asistenény organ o vypocutie
dotknutej osoby v sulade s pravnym poriadkom Statu, v ktorom sa nachadza, a zaslanie spravy o vypocuti. V spolupraci s prislusSnym asistenénym organom
moze takisto vykonat vypocutie sam podla gréckeho prava, a to telefonicky alebo prostrednictvom videokonferencie. V takom pripade vam Grécky organ pre
odskodriovanie nemoze ulozZit povinnost osobne sa zucastnit pojednavania. Grécky asistenény organ poskytne pomoc organu pre odskodriovanie
dotknutého ¢lenského Statu pri vaSom vypocuti alebo vypocuti inych stran, napriklad svedkov alebo expertov.

Na tento ucel Grécky asistenény organ na Ziadost organu pre odskodrnovanie dotknutého ¢lenského Statu: a) pomaha organu pre odskodriovanie, ak
vypocutie uskuto€riuje priamo telefonicky alebo prostrednictvom videokonferencie v sulade s gréckym pravom, pri€om v takom pripade asistenény organ
poskytne a zabezpedi potrebnu logisticku infrastruktaru; alebo b) uskutoéni vypocutie sam v sulade s gréckym pravom a zasle spravu o vypocuti organu pre
odskodriovanie dotknutého Elenského Statu. V druhom pripade sa sprava o vypocuti, ktora sa vypracuje v gréctine, prelozi do uradného jazyka alebo
jedného z aradnych jazykov &lenského §tatu alebo iného jazyka EU, ktory prislugny &lensky $tat oznagil za prijatelny.

Naklady, ktoré tym vzniknd Gréckemu asistenénému organu, znasa grécky Stat.

Ak sa vyZaduje moja osobna G&ast, budi zabezpe&ené timo&nicke sluzby?

Ano, timoénik sa zabezpeduje.

Budu prijaté alebo sa mi uznaju lekarske potvrdenia, ktoré vystavili lekari v mojej krajine pobytu, alebo budd méj zdravotny stav/zranenia musiet vy3etrit vasi
vlastni lekarski experti?

Budu prijaté, ale je mozné, Ze sa nariadi aj vypracovanie odborného posudku.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstipim lekarske vySetrenie?

Ano, naklady vam budu preplatené.

Ako dlho priblizne trva, kym prisludny organ/subjekt rozhodne o nahrade Skody?

Grécky organ pre odskodriovanie musi preskumat pripad do troch mesiacov od datumu podania Ziadosti, pricom svoje kone¢né rozhodnutie musi vyniest do
troch mesiacov od datumu posudenia ziadosti.

V akom jazyku dostanem rozhodnutie o Ziadosti?

V jazyku, ktorému rozumiete.

AK s rozhodnutim nesthlasim, ako ho méZzem napadnut?

Do Styroch mesiacov mézete podat’ odvolanie na prvostupfiovom spravnom sude (Dioikitikd Protodikeio).

MbZem dostat’ pravnu pomoc (od pravnika) podfa predpisov inej krajiny?

Obete trestnych ¢inov maju takisto narok na pravnu pomoc pri vSetkych obcianskopravnych aj trestnopravnych narokoch. V pravnych predpisoch (¢lanok 1
zakona €. 3226/2004) sa stanovuje narok na pravnu pomoc pre ob¢anov s nizkym prijmom, ktori st obéanmi ¢lenskych §tatov Eurdpskej unie, Statnymi
prislusnikmi tretich krajin alebo osobami bez $tatnej prislusnosti, ak maju legalny alebo obvykly pobyt v Eurépskej unii. Ob¢ania s nizkym prijmom, ktori
maju narok na pravnu pomoc, su ti ob¢ania, ktorych roény prijem rodiny neprekracuje dve tretiny minimalneho roéného prijmu fyzickej osoby stanoveného vo
vnutrostatnej vSeobecnej kolektivnej zmluve. V pripade domaceho sporu sa prijem druhej strany sporu nezohladnuje.

Existuja v tejto krajine nejaké organizéacie na podporu obeti, ktoré mi méZzu poméct s podanim Ziadosti o nahradu Skody v cezhraniénom pripade?

[" Vyskumné centrum pre rodovu rovnost (Kéntro Erevndn gia Thémata Isétitas — KEThl)

[" Narodné centrum socidlnej solidarity (Ethniké Kéntro Koinonikis Allilengyis — EKKA)

[ Generalny sekretariat pre rodovu rovnost (Geniki Grammateia Isétitas ton Fylon)

[=" Grécka rada pre utegencov (Elliniké Symvodilio gia tous Présfyges)

[=" Amnesty International — grécka sekcia (Diethnis Amnistia — Elliniké Tmima)

[=" Helénska policia — Pogita¢ova kriminalita

Posledna aktualizacia: 25/04/2023

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné clenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat’ mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska
komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského $tatu zodpovednych za tuto stranku najdete v prdvnom oznameni.

Ak sa m6j nérok (z inej krajiny) méa posudzovat v tejto krajine - Spanielsko
Ktory orgén rozhoduje o naroku na nahradu 8kody v cezhraniénych pripadoch?

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhrani€nych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

V pripade nésilnych a sexuélnych trestnych &inov su asistenénym organom drady na podporu obeti trestnych €inov (Oficinas de Asistencia a las Victimas del
delito).

Po kliknuti na tento [ odkaz mézete zistit, v ktorych mestach sa nachadzaju Grady na podporu obeti trestnych &inov.



V pripade teroristickych trestnych €inov je asistenénym organom ministerstvo vnutra.

Ak chcete ziskat informécie o asisten¢nom organe, navstivte [" webové sidlo ministerstva vnuitra.

V niektorych pripadoch sa asistenéné organy inych ¢lenskych statov mozu obratit priamo na rozhodovaci organ, hoci odpori¢ame, aby sa Ziadosti smerovali
cez asisten¢né organy.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaju organy, ktoré rozhoduju o nahrade Skody: — Ziadost'? — podporné dokumenty?

Ziadosti 0 nahradu $kody a dokumenty musia byt v $panieléine.

Ak organ, ktory rozhoduje o nahrade $kody, preloZi Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU, kto to uhradi?

Tato informacia nie je k dispozicii.

Vztahuijti sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak 4no, akym sp8sobom
ich méZem uhradit?

Nie.

Ak sa vyZaduje moja ticast na tomto konani a/alebo v ¢ase, ked’ sa rozhoduje o mojom naroku, mézem ziskat nahradu cestovnych nakladov? Akym
spdsobom si mdZem uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

V pripade nasilnych a sexualnych trestnych &inov sa po dokonéeni vietkych vySetrovani a pred vypracovanim navrhu rozhodnutia o priznani alebo
odmietnuti poZzadovanej pomoci uskutoéni vypocutie Ziadatela v sulade s uplatnitelnymi pravnymi predpismi, aby mal moznost predloZit relevantné
argumenty.

Ak bol trestny &in spachany v Spanielsku a Ziadatel 0 pomoc ma obvykly pobyt v inom &lenskom $tate EU, ked bola Ziadost o pomoc predlozena
prostrednictvom asistenéného organu ¢lenského $tatu, v ktorom ma Ziadatel obvykly pobyt, Generalne riaditelstvo pre osobné naklady a verejné déchodky
ministerstva financii a verejnej spravy (Direccion General de Costes de Personal y Pensiones Publicas del Ministerio de Hacienda y Funcién Publica) ako
rozhodovaci organ méze spolupracovat' s prislusnym asistenénym organom s ciefom vykonat postup vypocutia Ziadatela alebo inej osoby, ak to povazuje za
potrebné.

Generalne riaditelstvo pre osobné naklady a verejné déchodky ministerstva financii a verejnej spravy na ucely vykonania tohto vypocutia méze poziadat
asistenény organ ¢lenského $tatu, v ktorom ma Ziadatel o pomoc obvykly pobyt, aby poskytol vSestrannud sucinnost potrebnu na to, aby organ vysetrujuci
priznanie alebo zamietnutie pomoci mohol vykonat' vypocutie priamo, telefonicky alebo prostrednictvom videokonferencie, ak s tym Ziadatel suhlasi.
Asistencny organ, ktory vykonal vypocutie, musi navyse poslat Generalnemu riaditelstvu pre osobné naklady a verejné déchodky ministerstva financii

a verejnej spravy spravu o vykonanom vypocuti.

V pripade teroristickych trestnych €inov sa uplatriuju rovnaké pravidla ako v pripade nasilnych a sexudlnych trestnych ¢inov v pripadoch, ked bol trestny ¢in
spachany v Spanielsku a Ziadatel o pomoc ma obvykly pobyt v inom &lenskom $tate EU, ak bola Ziadost o pomoc predloZené prostrednictvom asistenéného
organu ¢lenského $tatu, v ktorom ma Ziadatel obvykly pobyt; uvedené ukony tykajice sa vypocutia vykona ako rozhodovaci organ ministerstvo vnutra
prostrednictvom Generalneho riaditelstva pre podporu obeti terorizmu.

Ako je uvedené vyssie, vypocutie mozno vykonat telefonicky alebo prostrednictvom videokonferencie, ak s tym Ziadatel suhlasi, a tak nevzniknu cestovné
vydavky.

Ak sa vyZaduje moja osobna U¢ast, budu zabezpe&ené timoénicke sluzby?

Pre obete vSetkych trestnych €inov vo vSeobecnosti plati, Ze kazda obet, ktora nerozprava alebo nerozumie po Spanielsky alebo neovlada uradny jazyk
pouzivany v ramci konania, ma pravo na bezplatni pomoc timo¢nika, ktory rozprava jazykom, ktorému obet rozumie, ked vo faze vySetrovania vypoveda
pred sudcom, prokuratorom alebo policiou, alebo ked je zapojena do sidneho konania ako svedok, pripadne pri vSetkych ostatnych tGstnych
pojednavaniach. Toto pravo sa uplatfiuje aj na osoby so sluchovym a re¢ovym postihnutim.

Pomoc timoénika mozno realizovat prostrednictvom videokonferencie alebo prostrednictvom inych telekomunikacnych prostriedkov, pokial sudca alebo sud
z vlastného podnetu alebo na ziadost jednej zo stran nerozhodne, Ze timocnik musi byt fyzicky pritomny, aby sa ochranili prava obete.

V pripade policajnej €innosti mozno vysetrujicemu sudcovi predloZit odvolanie proti kazdému rozhodnutiu o tom, Ze sa obeti neposkytne timoc¢enie. Toto
odvolanie sa povazuje za podané, ked osoba dotknuté rozhodnutim v ¢ase zamietnutia vyjadri svoju nespokojnost.

Odvolanie mozno podat aj proti stdnemu rozhodnutiu o tom, Ze sa obeti neposkytne timocenie.

Okrem toho Urady na podporu obeti trestnych €inov, ktoré su asistenénym organom v pripade cezhrani¢nych trestnych ¢inov, poskytnu obetiam informacie
o dostupnych timoénickych sluzbach.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho pobytu — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenie preskumali
vasi posudkovf lekari?

VSetky dokumenty priloZzené k ziadosti musia byt prelozené do SpanielCiny, pretoze Spaniel€ina je jediny jazyk akceptovany organom zodpovedajucim za
nahradu Skody.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine musim podsttpit lekarske vySetrenie?

Nie.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o nahrade Skody?

V pripade nésilnych a sexudlnych trestnych &inov je lehota na uplatnenie naroku na poskytnutie pomoci vo v§eobecnosti jeden rok od datumu spachania
trestného €inu.

Lehoty na vydanie rozhodnutia o priznani alebo zamietnuti pomoci, predbezne alebo s konecnou platnostou, su takéto:

v pripade zraneni spdsobujlcich zdravotné postihnutie, v pripade zhorSenia tychto zranenf alebo v pripade smrti: 6 mesiacov,

v pripade do€asnej pracovnej neschopnosti: 4 mesiace,

v pripade nakladov na lieSbu potrebnu po sexualnych trestnych &inoch a v pripade nakladov na pohreb: 2 mesiace.

Ziadosti moZno povaZovat za odmietnuté, ak nebolo vyslovne vydané Ziadne rozhodnutie v 8ase, ked uplynula lehota na vydanie rozhodnutia.

V pripade teroristickych trestnych &inov treba Ziadosti vo vS§eobecnosti predloZit v lehote jedného roka od datumu, ked bola spdésobena $koda alebo ked' bola
stanovena diagnoza preukazujuca kauzalny vztah medzi nasledkom a teroristickym ¢inom. V pripade Studijnej pomoci je lehota tri mesiace od zapisu na
Stadium.

Lehota na prijatie a ozndmenie prislusného rozhodnutia je 12 mesiacov s vynimkou $tudijnej pomoci (v tomto pripade je lehota 6 mesiacov), pri¢om Ziadost
sa povazuje za schvalenu, ak lehota uplynula a nebolo vydané Ziadne vyslovné rozhodnutie.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o svojom néroku?

V $paniel€ine.

Ak nie som spokojny(-&) s rozhodnutim, ako ho méZem napadnut?

V pripade nasilnych a sexudlnych trestnych éinov Ziadatelia mézu napadnut rozhodnutia ministerstva financii a verejnej spravy vo veci pravne stanovenej
pomoci v lehote jedného mesiaca od oznamenia. Ak rozhodnutie v tejto lehote nenapadli, jedinou moznostou je podat na uvedené ministerstvo Ziadost

o mimoriadne preskumanie.



Rozhodnutie moZno napadnut na ministerstve financii a verejnej spravy alebo prostrednictvom Narodnej komisie pre pomoc a asistenciu obetiam nasilnych
trestnych ¢inov (Comisién Nacional de Ayuda y Asistencia a las Victimas de Delitos Violentos).

Narodna komisia je prislusny subjekt, ktory rozhoduje o namietkach proti rozhodnutiam ministerstva financii a verejnej spravy vo veci pomoci poskytnutej na
zaklade uplatnitelnych pravnych predpisov.

Ak po podani namietky uplynu tri mesiace a narodna komisia neprijme Ziadne rozhodnutie, namietku mozno povazovat za zamietnuti a mozno proti tomu
podat odvolanie pozadujlce sudne preskimanie.

V pripade teroristickych trestnych &inov rozhodnutia vydané ministerstvom vnutra vo veci spravnych postupov pri Ziadostiach o jednotlivé druhy pomoci
mozno napadnut interne, alebo ich mozno napadnut priamo v ramci systému spravneho sudnictva.

MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny?

V pripade nésilnych a sexualnych trestnych &inov mézu obete poziadat o pravnu pomoc v sulade s pozZiadavkami a postupom stanovenym v uplatnitelnych
pravnych predpisoch v Spanielsku.

Podla Spanielskych pravnych predpisov maju predovsetkym obete rodovo motivovaného nasilia pravo na bezplatné pravne poradenstvo bezprostredne pred
podanim staznosti a na bezplatni obhajobu a zastupovanie pravnikom a sudnym zastupcom vo vSetkych administrativnych procesoch a konaniach, ktoré su
priamym alebo nepriamym néasledkom utrpeného nasilia.

V tychto situaciach by sa mal o obhajobu obete postarat jeden pravnicky tim za predpokladu, ze sa tym riadne zaru€i pravo obete na obhajobu. Toto pravo
sa v pripade smrti obete uplatriuje aj na opravnené osoby, ktoré maju narok na nejakd pomoc, ak sa nepodielali na tychto ¢inoch.

V pripade teroristickych trestnych €inov obete terorizmu uznané v $panielskych pravnych predpisoch maju pravo na pravnu pomoc vo vSetkych sudnych
konaniach a administrativnych postupoch vyplyvajlcich z teroristického ¢inu, ktory spdsobil, Ze maju Statut obete, bez ohladu na ich finanéné zdroje v sulade
s podmienkami pravnych predpisov v oblasti pravnej pomoci, ktoré st platné v Spanielsku.

V kazdom pripade sa zarucuje poskytnutie okamzitej pravnej pomoci vietkym obetiam, ktoré o fiu poZiadaju. Obet straca pravo na pravnu pomoc, ak sa jej
nasledne neprizna statut obete alebo ak je vydané zbavenie obvinenia, proti ktorému sa nemozno odvolat, alebo ak je vec zamietnuta, pricom obet nema
povinnost uhradit naklady za vyhody, ktoré dovtedy bezplatne uzivala.

Existuju v tejto krajine nejaké organiz4cie na podporu obeti, ktoré mi méZu pomdct s uplatfiovanim naroku na nahradu Skody v cezhraniénom pripade?

V pripade nésilnych a sexuélnych trestnych éinov, ak Ziadatelia potrebuji poméct s predloZzenim a odoslanim Ziadosti o pomoc, mézu navstivit prislusné
urady na podporu obeti trestnych &inov; tieto Grady im poskytnu informacie o finanénej pomoci, ktora sa na nich méze vztahovat, a o jednotlivych postupoch,
ako o fu poziadat.

Tieto Urady sa nachadzaju vo vSetkych autondmnych oblastiach, takmer vo vSetkych hlavnych mestach provincii aj v inych mestach.

Po kliknuti na tento [ odkaz moézete zistit, v ktorych mestach sa nachadzaju trady na podporu obeti trestnych &inov.

Urad na informovanie a podporu obeti terorizmu, ktory patri pod najvy3si sid (Oficina de Informacion y Asistencia a Victimas del Terrorismo de la Audiencia
Nacional), poskytuje vSeobecné informacie o finanénej pomoci, ktoréd sa méze vztahovat na obete terorizmu. Adresa sidla tohto Uradu:

C/ Goya, 14, 5° planta, 28071 MADRID.

Kontaktné telefénne &islo: +34 91 400 74 02.

Posledna aktualizacia: 17/01/2024

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte m6ézu chybat mozné Upravy pdvodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) ma posudzovat v tejto krajine - Franctizsko
Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o nahradu $kody v cezhraniénych pripadoch?
Na kazdom tribunal de grande instance (prvostupfiovom sude) rozhoduje o Ziadostiach o nahradu $kody predloZenych obetami trestnych €inov alebo ich

pozostalymi Commission d’indemnisation des victimes d’infractions — CIVI (vybor pre odSkodnenie obeti trestnych €inov).

Pokial ide o terorizmus (" FR), o Ziadostiach rozhoduje Fonds de Garantie des actes de Terrorisme et d’autres Infractions (Zaruény fond pre teroristické a
iné trestné ¢iny — FGTI), ktory v pripade namietky podlieha kontrole sudcu.

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu orgéanu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obréatit sa na
asisten&ny organ v mojej domovskej krajine)?

Ano, moZete sa obratit priamo na organ, ktory bude méct rozhodn(t o vasej Ziadosti.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaju organy, ktoré rozhoduju o nahrade Skody:

— Ziadost o ndhradu $kody?

— podporné dokumenty?

Ziadost a dokumenty sa prijimaju vo francuzstine a v angliétine.

Ak orgdn, ktory rozhoduje o nahrade $kody, nech4 Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZit, kto to uhradi?

Od cezhrani¢nych obeti sa Ziada, aby v ramci moznosti zabezpecili preklad nevyhnutnych dokumentov do francuzstiny na vliastné naklady.

Vztahuju sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak ano, akym spdsobom
ich mézem uhradit?

Nie.

Ak sa vyZaduje moja G€ast na tomto konani a/alebo v €ase, ked’ sa rozhoduje o mojej Ziadosti, mdZem ziskat ndhradu cestovnych nékladov? Akym
sposobom si méZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Vasa pritomnost nie je povinna. Za urcitych podmienok si vSak mézete narokovat nahradu svojich cestovnych nakladov, diéty vratane nakladov na stravu a
ubytovanie, ako aj nahradu nakladov na u€ast’ na sudnom konani.

Ak chcete ziskat tuto nahradu, musite sa obratit na sudny organ, ktory vas predvolal.

Ak sa vyZaduje moja osobnd G&ast, budi zabezpe&ené timo&nicke sluzby?

Ano, ak pridete, bude bezplatne zabezpe&eny timoénik.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho bydliska, alebo sa bude vyZadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenia preskamali
vasi lekarski znalci?

Lekarske potvrdenia z krajiny vasho bydliska budu uznané. V pripade potreby dokumenty mozno posudi lekarsky znalec.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstlipim lekarske vySetrenie?

Odborné lekarske vySetrenie sa prednostne naplanuje na zaklade vzajomnej dohody s obetou pocas niektorého z jej pobytov vo Francuzsku. V inych
pripadoch sa po predloZeni podpornych dokumentov mézu cestovné naklady, ktoré vynalozZila obet, aby sa dostavila na odborné lekarske vysetrenie, stat
predmetom nahrady od FGTI.



Ako diho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o nahrade Skody?

Podatelfa vyboru CIVI bezodkladne postupi Ziadost zaruénému fondu.

Zarucny fond musi obeti predlozit ponuku v lehote dvoch mesiacov od doru¢enia Uplného spisu postipeného podatelfiou vyboru CIVI.

Ak obet ponuku prijme, dohoda sa postupi predsedovi vyboru CIVI na schvalenie. V pripade schvalenia je tato dohoda vykonatelna. Rozhodnutie sa oznami
obeti a zaruénému fondu, ktory pristupi k thrade.

V pripade odévodneného zamietnutia Ziadosti zo strany zaru¢ného fondu, odmietnutia ponuky zo strany obete alebo v pripade, Ze obet na ponuku
zaruéného fondu neodpovie v lehote dvoch mesiacov, sa konanie stava sidnym: zZiadost teda posudi sudca, ktory overi vyhlasenia, ako aj predlozené
dokumenty.

Prokurator republiky a zaruény fond predlozia svoje pripomienky najneskér 15 dni pred pojednavanim. Ziadatel a zaruény fond sa musia predvolat aspori
dva mesiace vopred.

Po prerokovani na neverejnom pojednavani sa rozhodnutie vyboru CIVI priznat ndhradu $kody alebo zamietnut Ziadost oznami Ziadatelovi a zaruénému
fondu, ktory uhradi priznanu nahradu $kody v priebehu mesiaca nasledujuceho po tomto oznameni.

V pripade terorizmu (" FR) zaruény fond vyplati uréitd sumu ako preddavok v priebehu mesiaca, ktory nasleduje po dorugeni iplného spisu, ak je
opravneny. Zaruény fond predlozi ponuku nahrady Skody obeti (ked sa jej stav stabilizuje) alebo blizkym osobam zosnulych obeti v lehote troch mesiacov.
V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o nahrade Skody?

Rozhodnutie dostanete vo francuzstine. MoZete poziadat o jeho bezplatny preklad.

Ak nie som spokojny(-4) s rozhodnutim, ako ho méZzem napadnut?

Ak nie ste spokojni s rozhodnutim vyboru CIVI, mbzZete poziadat o nové preskimanie Cour d’appel (odvolaci sud), do ktorého pravomoci patri vybor CIVI.
MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc advokata) podra pravidiel inej krajiny?

Mézete ziskat pravnu pomoc podla pravidiel platnych vo Francuzsku.

Existuju v tejto krajine nejaké organiz&cie na podporu obeti, ktoré mi méZzu pomdct s podanim Ziadosti 0 ndhradu Skody v cezhrani&nom pripade?

[ Organizacie na podporu obeti, ktoré sa nachadzaju v [i" Gradoch na podporu obeti na stidoch a vo svojich vlastnych priestoroch, by vam mohli poskytnat
bezplatnu podporu pri priprave vasej ziadosti o nahradu $kody.

Posledna aktualizacia: 05/11/2019

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat’ mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny Statny organ €lenského Statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) mé posudzovat v tejto krajine - Chorvatsko

Ktory organ rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénych pripadoch?

Ministerstvo spravodlivosti (Ministarstvo pravosuda)

Ulica grada Vukovara 49

Zahreb

Nikica Hamer Vidmar

Telefén: +385 1 371 4756

Fax: +385 1 371 4798

[=" Nikica.HamerVidmar@mpu.hr

Webové sidlo: [ https://pravosudje.gov.hr/o-ministarstvu/djelokrug-6366/iz-pravosudnog-sustava-6372/podrska-zrtvama-i-svjedocima/6 156

MdZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asisten&ny organ v mojej domovskej krajine)?

Ano, podanim Ziadosti Ministerstvu spravodlivosti Chorvatskej republiky priamo alebo doporugenou postou.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaji organy, ktoré rozhoduji o od$kodneni?

Ziadost a podporné dokumenty musia byt v chorvatéine. Ak je Ziadost a podporné dokumenty v cudzom jazyku, musia byt predloZené spolu s ich overenym
prekladom, ktory vyhotovi uradne schvaleny prekladatel.

Ak orgén, ktory rozhoduje o odskodneni, Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZi, kto to uhradi?

Organ, ktory rozhoduje, Ziadost ani podporné dokumenty nepreklada ani nehradi naklady na preklad.

Vztahuijli sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) sprévne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak 4no, akym sp8sobom
ich méZem uhradit?

V konani o tejto Ziadosti sa nehradia spravne a iné poplatky.

Ak sa vyZaduje moja ucast na tomto konani a/alebo v ¢ase, kedy sa rozhoduje o mojej Ziadosti, méZem ziskat nahradu cestovnych nakladov? Akym
spdsobom si mdZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obrétit?

Ak sa Vybor pre pefiazné odSkodnenie obeti rozhodol pozvat Ziadatela na vypocutie alebo prizvat k osobnej uc¢asti na konani, Ziadatelovi sa uhradia
cestovné naklady.

V priebehu konania a pri prijimani rozhodnutia sa spravidla nepozaduje pritomnost Ziadatela, a ak treba vypocut Ziadatela, svedka, znalca alebo iné osoby,

moéze Vybor pre finanéné odskodnenie obeti trestnych €inov ako organ, ktory rozhoduje, poziadat prislusny organ druhého ¢lenského statu Eurépskej unie, v
ktorom Ziadatel poZiadal o odSkodnenie, o vykonanie tychto ukonov.

Okrem toho sa vypocutie, ktoré by bolo potrebné v danom konani, méze uskutocnit’ prostrednictvom technickych pomécok vratane pocitacovych technoldgii,
elektronickych komunikac¢nych sieti a inych pomoécok na prenos obrazu a zvuku. V takomto pripade vypocutie uskuto¢ni Vybor pre finanéné odSkodnenie
obeti trestnych ¢inov, ktory je organom rozhodujucim o Ziadosti Ziadatela.

Ak sa vyZaduje moja osobna G&ast, budi zabezpe&ené timo&nicke sluzby?

Ano

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenie preskumali
vasi lekarski odbomici?

Lekarska dokumentacia vyhotovena v zahranici sa uznava, ale Vybor pre pefiazné odskodnenie obeti trestnych ¢inov ako organ, ktory rozhoduje, lekarsku
dokumentaciu skontroluje a posudi, a v pripade potreby nariadi ziskanie lekarskeho posudku.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstupim lekarske vySetrenie?

Nie

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o odSkodneni?



Prisluény organ vyda rozhodnutie o Ziadosti do 60 dni, ak je zZiadost Uplna a v poriadku (ak boli predloZzené a prilozené vSetky dokumenty, udaje a dokazy
potrebné na vydanie rozhodnutia). Ak je vSak ziadost nelplna, ¢as potrebny na vydanie rozhodnutia je dlhsi.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o odSkodneni?

Rozhodnutie o Ziadosti bude vyhotovené v chorvatskom jazyku.

Ak nie som spokojny(-a) s rozhodnutim, ako ho méZem napadnut?

Proti rozhodnutiu nemozno podat odvolanie, ale U¢astnik konania méze podat’ navrh na spravny opravny prostriedok vo forme spravnej zaloby na
prislusnom spravnom sude do 30 dni odo dria doru¢enia rozhodnutia.

MbéZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od prévnika) podfa pravidiel inej krajiny EU?

Nie

Existuju v tejto krajine nejaké organizécie na podporu obetiam, ktoré mi méZu poméct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani€énom pripade?

Ano

Posledna aktualizacia: 01/02/2022

Obsah pdvodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ Clenského Statu. Eurdpska
komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v prdvnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) méa posudzovat v tejto krajine - Taliansko
Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o nahradu Skody v cezhraniénych pripadoch?
Vybor na podporu obeti mafianskej trestnej ¢innosti a Umyselnej nasilnej trestnej ¢innosti (Comitato di Solidarieta per le vittime dei reati di tipo mafioso e dei

reati intenzionali violenti), ktory pésobi pri ministerstve vnutra [Via Cavour n. 6; overena e-mailova ('PEC') adresa: [ protocollovittimemafia@pecdici.interno.it
]. Vybor pozostava z predsedajuceho komisara (Commissario), ktory zasada s jednym zastupcom ministerstva vnutra, dvoma zastupcami ministerstva
spravodlivosti, jednym zastupcom ministerstva hospodarskeho rozvoja, jednym zastupcom ministerstva hospodarstva a financii, jednym zastupcom
ministerstva prace, zdravotnictva a socialnych veci a jednym nehlasujucim zastupcom spolo¢nosti verejnych poistovacich sluzieb — CONSAP, ktora je
zodpovedna za finanéné hospodarenie prislusného fondu.

Ziadosti o pristup k fondu sa musia predlozit na preskimanie prefektire/izemnému tradu viady (refettura Ufficio territoriale del Governo) prislusnému pre
jedno z tychto miest: miesto, kde ma sidlo sud, ktory vydal odsudzujice rozhodnutie za niektory z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 11 zakona €. 122
/2016, alebo miesto pobytu dotknutej osoby alebo inych opravnenych oséb v pripade, ak obet trestného ¢inu zomrela; alebo miesto pobytu osobitného
zastupcu (procuratore speciale) zastupujiceho obet alebo iné opravnené osoby, ak st talianskymi obéanmi alebo ob&anmi EU, ktori nemajui pobyt

v Taliansku.

Skuto¢né rozhodnutie o Ziadosti prislucha vyboru.

Predpoklady pre pristup k fondu a formular Ziadosti najdete na tejto stranke na webovom sidle ministerstve vnutra:

[=" https://www.giustizia.it/giustizia/ittmg_2_10_6.page

MbZem svoju Ziadost odoslat’ priamo rozhodovaciemu orgéanu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obrétit sa na
asisten&ny organ v mojej domovskej krajine)?

Ano, aj ked moZe byt uzito&né obratit sa na asistenény organ, aby sa Ziadost a véetky ostatné dokumenty preloZili.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaju organy, ktoré rozhodujt o nahrade Skody:

Ziadost?

podporné dokumenty?

V talianéine.

Ak orgén, ktory rozhoduje o odskodneni, Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZi, kto to uhradi?

Ziadatel nenesie Ziadne naklady.

Vztahuijl sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak ano, akym spdsobom
ich méZem uhradit?

Nie.

Ak sa vyZaduje moja u&ast na tomto konani a/alebo v &ase, ked' sa rozhoduje o mojej Ziadosti, mdZem ziskat nahradu cestovnych nékladov? Akym
spdsobom si mdZem uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Nie je potrebné byt pritomny, lebo neexistuju kontradiktérne pojednavania; ak chcete predlozit dalSie pripomienky alebo dokumentaciu, mézete ich zaslat
overenym e-mailom alebo prostrednictvom asistenéného organu.

Dekrét ¢. 222/2008 ¢lanok 6: ,Vypocutie Ziadatela, ktoré si vyziada taliansky rozhodujuci organ

1. Ak sa taliansky rozhodujdci organ rozhodne vypo&ut Ziadatela alebo akukolvek inu osobu podra ' &lanku 2 ods. 3 legislativneho dekrétu, zasle Ziadost
asistenénému organu v druhom &lenskom $tate v stlade s postupmi uvedenymi v [=" &lanku 3 ods. 2 tohto nariadenia. Ziadost musi obsahovat informacie
o procesnych formalitadch stanovenych v talianskom prave a asistenény organ v druhom ¢lenskom $tate, ktorému bola doru¢ena Ziadost, sa v nej musi
ziadat, aby informoval osobu, ktora ma byt vypocutd, o tychto formalitach.

2. Ak taliansky rozhodujuci organ Ziada asistenény organ v inom ¢lenskom $tate, aby vypocul Ziadatela alebo aktkolvek ind osobu v sulade s pravnymi
predpismi daného &lenského $tatu, na zaklade zaverednej ¢asti [ ¢lanku 2 ods. 3 legislativneho dekrétu, zasle Ziadost podfa postupov uvedenych v [
¢lanku 3 ods. 2 tohto nariadenia.”

Ak sa vyZaduje moja osobna U¢ast, budu zabezpe&ené timoénicke sluzby?

Pozri odpoved na predchadzajucu otazku.

Uznaji sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenie preskimali
vasi posudkovf lekari?

Lekarske potvrdenia sa vam uznaju za predpokladu, Ze st doruéené v talianc¢ine alebo anglictine. Nie je potrebné vykonat osobitné posudenia
vnutrostatnymi lekarmi.

Ziskam nahradu za cestovné néklady, ak v tejto krajine podstipim lekarske vySetrenie?

Nie je potrebné vykonat lekarske vySetrenia, ale namiesto toho musite predlozit prislu§nd zdravotni dokumentéciu a faktury za naklady na zdravotnu
starostlivost, ktoré vam vznikli.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o nadhrade Skody?

Sucasné pravidlo je 60 dni od prijatia Ziadosti. Treba vS§ak pripomenut, Ze konanie sa pozastavi, ak rozhodovaci organ vyziada akékolvek dalSie dokumenty
alebo informécie (¢lanok 10a zakona €. 241/90).

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o nahrade Skody?



V taliancine.

Ak nie som spokojny(-4) s rozhodnutim, ako ho mézem napadnuit?

Podanim Zaloby na v§eobecnom sude (tribunale) do 60 dni od oznamenia rozhodnutia.

MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny?

Nie.

Existujt v tejto krajine nejaké organiz4cie na podporu obetiam, ktoré mi méZu poméct s podanim Ziadosti o ndhradu Skody v cezhraniénom pripade?
Urad, ktory poskytuje tieto informacie, o tom nema vedomost.

Posledna aktualizacia: 16/09/2021

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte m6ézu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurépska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) ma posudzovat v tejto krajine - Cyprus

Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani€¢nych pripadoch?

Informacie nie su k dispozicii.

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

Svoju ziadost mézZete odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhranié¢nych pripadoch.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimajti organy, ktoré rozhoduji o oddkodneni:

— Ziadost'?

V gréckom a anglickom jazyku.

— podporné dokumenty?

V gréckom a anglickom jazyku.

Ak orgén, ktory rozhoduje o od$kodneni, preloZi Ziadost/podpomé dokumenty z inej krajiny EU, kto to uhradi?

Neuplatriuje sa.

Vztahuijl sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak ano, akym spdsobom
ich méZem uhradit’?

Nie.

Ak sa vyZaduje moja u&ast na tomto konani a/alebo v &ase, ked' sa rozhoduje o mojej Ziadosti, mdZem ziskat nahradu cestovnych nékladov? Akym
spdsobom si mdZem uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Va$a ucast sa nevyzaduje.

Ak sa vyZaduje moja osobna Ugast, budu zabezpedené timoénicke sluzby?

Neuplatriuje sa.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekéri v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyzadovat, aby mdj zdravotny stav/moje zranenie preskamali
vasi lekarski odbomici?

Lekarske osvedcenia, ktoré vydali lekari v krajine vasho bydliska, budd uznané.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstupim lekarske vySetrenie?

Neuplatriuje sa.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o odSkodneni?

Vydanie rozhodnutia trva $est mesiacov odo dna, ked boli poskytnuté vSetky informacie.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o odSkodneni?

V gréckom a anglickom jazyku.

Ak nie som spokojny(-a) s rozhodnutim, ako ho méZem napadnut?

Rozhodnutie mdzete napadnut podanim zaloby na spravny sud, a to do 75 dni od vydania rozhodnutia.

MbéZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od préavnika) podfa pravidiel inej krajiny EU?

V suvislosti s konanim, ktoré sa tyka vasho pripadu, mézete poziadat o pravnu pomoc.

Existuja v tejto krajine nejaké organizacie na podporu obetiam, ktoré mi méZu poméct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénom pripade?
Informacie o Ziadostiach o odskodnenie ziskate, ak sa obratite priamo na [&" Gtvar socialneho poistenia.

Posledna aktualizacia: 11/03/2024

Obsah pdvodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska

komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ Clenského Statu. Eurdpska
komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v prdvnom oznameni.

Upozorfiujeme, Ze verzia tejto stranky v pévodnom jazyku IE' bola nedavno

zmenend. Na preklade zobrazenej jazykovej verzie v su¢asnosti pracujeme.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) mé posudzovat v tejto krajine - LotySsko
Ktory orgén rozhoduje o naroku na nahradu 8kody v cezhrani€énych pripadoch?
Sprava pravnej pomoci (Juridiskas palidzibas administracija)

Pils laukums 4

Riga

Telefén: +371 67514208

Bezplatna telefénna linka: +371 80001801

Fax: +371 67514209

E-mail: [ jpa@jpa.gov.lv

Webové sidlo: " https://www.jpa.gov.lv/par-mums-eng

MbZem svoju Ziadost odoslat’ priamo rozhodovaciemu orgéanu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asisten&ny organ v mojej domovskej krajine)?

Ziadost o nahradu $kody od $tatu mézete zaslat priamo [ sprave pravnej pomoci bez poZiadania prisluného organu ¢lenského $tatu Eurdpskej tnie, ktory
je krajinou vasho pobytu.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaju Zziadosti organy, ktoré rozhoduji o nahrade Skody?



Spréava pravnej pomoci prijima Ziadosti o ndhradu $kody od $tatu a k nim prilozené dokumenty v lotystine alebo angli¢tine. Dokumenty, ktoré sa maju
predlozit [ sprave pravnej pomoci, nemusia byt overené a na tieto dokumenty sa nevztahuiju rovnocenné formality.

Ak orgén, ktory rozhoduje o nahrade 3kody, Ziadost/podpomné dokumenty z inej krajiny EU preloZi, kto to uhradi?

Ak je potrebné prelozit Ziadost o nahradu Skody od Statu a k nej priloZené dokumenty, naklady na preklad sa uhradia z finanénych prostriedkov $tatneho
rozpoctu priznanych sprave pravnej pomoci.

Vztahuju sa na spracovanie mojej Ziadosti (dorugenej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak @no, akym
spbsobom ich méZem uhradit?

Preskumanie Ziadosti o nahradu $kody od Statu doru¢enej z iného ¢lenského Statu Eurépskej Unie sa vam nebude uctovat.

AK sa vyZaduje moja U€ast na tomto konani a/alebo v €ase, ked' sa rozhoduje o mojom naroku, méZem ziskat’ nahradu cestovnych nakladov? Akym
spdsobom si mdéZem uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Vas8a pritomnost pri postupe preskimania naroku na nahradu skody od Statu a rozhodovania o vyplateni alebo odmietnuti vyplatenia nahrady Skody od Statu
nie je potrebna.

Ak sprava pravnej pomoci zisti, Ze su potrebné dopliujuce informéacie, aby bolo mozné rozhodnut, budete o tom upovedomeny(-a) do siedmich dni od
prijatia Ziadosti o nahradu $kody od $tatu.

Rozhodnutie sa odo$le na adresu uvedenu v Ziadosti o nahradu $kody od $tatu.

Ak sa vyZaduje moja osobna G€ast, budu zabezpecené timoénicke sluzby?

Vas$a pritomnost pri postupe preskimania naroku na nahradu skody od Statu a rozhodovania o vyplateni alebo odmietnuti vyplatenia nahrady Skody od Statu
nie je potrebna.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekéri v krajine méjho pobytu — alebo sa bude vyzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenie preskumali
vasi posudkovf lekari?

Osoba, ktora vedie konanie (policia, prokuratira alebo sud), rozhodne o znaleckom dokazovani. Sprava pravnej pomoci poziada osobu, ktora vedie konanie,
o informacie o vysledkoch znaleckého dokazovania.

Znalecky posudok vychadza zo zdravotnych zaznamov alebo inych objektivnych udajov.

Ziskam nahradu za cestovné néklady, ak v tejto krajine podsttipim lekarske vySetrenie?

Ak osoba, ktora vedie konanie (policia, prokuratura, sud), rozhodla, Ze poZiada o znalecké dokazovanie, vaSe cestovné vydavky sa uhradia (zo $tatneho
rozpoctu) v stlade s postupom a vo vyske, ktora je stanovena v zakonoch a inych pravnych predpisoch Loty$skej republiky.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o nahrade Skody?

Sprava pravnej pomoci rozhodne o vyplateni alebo zamietnuti vyplatenia nahrady Skody do jedného mesiaca od prijatia Ziadosti o nahradu $kody od Statu
a rozhodnutie sa za$le na adresu uvedenu v Ziadosti o nahrady Skody od Statu.

Ak sprava pravnej pomoci alebo osoba, ktora vedie konanie (policia, prokuratira, sud), od vas Ziada akékolvek dodato¢né informacie, lehota na prijatie
rozhodnutia sa pozastavi, az kym sa neziskaju vSetky pozadované informacie.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o svojom néroku?

Rozhodnutie o vyplateni alebo zamietnuti vyplatenia nahrady $kody od $tatu sa vam zasle v loty§skom jazyku s prekladom do jazyka, ktory ¢lensky stat
Eurdpskej unie, v ktorom mate pobyt, uviedol, Ze ho akceptuje.

Ak nie som spokojny(-&) s rozhodnutim, ako ho méZem napadnut?

Rozhodnutie spravy pravnej pomoci o vyplateni alebo zamietnuti vyplatenia nahrady Skody od Statu mézete napadnut do jedného mesiaca od nadobudnutia
jeho uginnosti podanim Ziadosti na tento el na sprave pravnej pomoci, ktora ju postipi =" ministerstvu spravodlivosti.

MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny?

Ak si chcete uplatnit narok na nahradu $kody od $tatu, nepotrebujete pravnu pomoc. Sprava pravnej pomoci poskytuje potrebn pomoc pri postupe
uplatnenia naroku na nahradu skody od Statu.

Existuja v tejto krajine nejaké organizéacie na podporu obeti, ktoré mi méZzu poméct s uplatfiovanim naroku na nahradu Skody v cezhraniénom pripade?
Zdruzenie ,Skalbes” poskytuje bezplatnu linku pomoci na ¢isle 116006 pod nazvom ,Linka pomoci pre obete trestnych ¢inov* (kazdy deri od 7.00 do 22.00
hod.), ktorad poskytuje emocionalnu a psychologicku podporu obetiam trestnych ¢inov, informacie o procesnych pravach obeti (napriklad o pravach

v trestnom konani, pravach na nahradu skody, uplatiovani naroku na nahradu $kody atd’), dostupnych sluzbach a existujucich podpornych sluzbach pre
obete.

Posledna aktualizacia: 18/12/2023

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte m6ézu chybat mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

k sa m6j narok (z inej krajiny) ma posudzovat v tejto krajine - Litva
Ktory organ rozhoduje o naroku na nahradu $kody v cezhraniénych pripadoch?
Ministerstvo spravodlivosti Litovskej republiky (Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija)
Gedimino pr. 30,

Vilnius

MbZem svoju Ziadost odoslat’ priamo rozhodovaciemu orgéanu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obréatit sa na
asisten&ny organ v mojej domovskej krajine)?

Ano, osoba méZe svoju Ziadost odoslat’ priamo Ministerstvu spravodlivosti Litovskej republiky.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaju organy, ktoré rozhoduju o nahrade Skody:

— Ziadost?

— podporné dokumenty?

Ziadost a dal$ie dokumenty sa musia predloZit v litovéine alebo anglictine.

Ak orgdn, ktory rozhoduje o nahrade kody, Ziadost/podpomné dokumenty z inej krajiny EU preloZi, kto to uhradi?

Naklady na preklad Ziadosti a/alebo prilozenych dokumentov do litov€iny alebo angli¢tiny musi uhradit’ Ziadatel alebo odosielajuci organ.

Vztahuju sa na spracovanie mojej Ziadosti (doruéenej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak @no, akym
spOsobom ich méZem uhradit?

Nie.

Ak sa vyZaduje moja G€ast na tomto konani a/alebo v €ase, ked' sa rozhoduje o mojom naroku, mdéZem ziskat nahradu cestovnych nakladov? Akym
sposobom si méZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Obet trestného €inu nemusi byt pritomna, ked sa rozhoduje o jej Ziadosti. Takéto naklady nie su opravnenymi nakladmi na nahradu.



Ak sa vyZaduje moja osobnd Ucast, budi zabezpeéené timo&nicke sluzby?

Obet trestného ¢inu nemusi byt pritomna, ked sa rozhoduje o jej Ziadosti.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho pobytu — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenie preskumali
vasi posudkovf lekari?

Dokumenty vydavané prisluSnymi institiciami/jednotlivcami v krajine pobytu obete sa uznaju.

Ziskam nahradu za cestovné néklady, ak v tejto krajine podstipim lekarske vySetrenie?

Nie.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o nahrade Skody?

Rozhodnutie sa prijme do jedného mesiaca po podani ziadosti a vSetkych potrebnych dokumentov Ministerstvu spravodlivosti Litovskej republiky.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o svojom naroku?

Zvycajne v litov€ine.

Ak nie som spokojny(-4) s rozhodnutim, ako ho méZzem napadnuit?

Rozhodnutia prijaté Ministerstvom spravodlivosti Litovskej republiky mozno napadnut v Litovskej komisii pre spravne spory (Lietuvos administraciniy gincy
komisija) alebo na regionalnom spravnom sude vo Vilniuse (Vilniaus apygardos administracinis teismas) do jedného mesiaca odo dfia oznamenia
rozhodnutia.

MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny?

Ano. Osoba méze poziadat o pravnu pomoc sluzbu $tatom zaruéenej pravnej pomoci ( Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnyba), ktora rozhodne
o poskytnuti pravnej pomoci.

Existuja v tejto krajine nejaké organizacie na podporu obeti, ktoré mi mdzu pomdct s uplatfiovanim naroku na ndhradu kody v cezhrani¢nom pripade?
Nie.

Posledna aktualizacia: 07/04/2023

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné clenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat’ mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska
komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) mé posudzovat v tejto krajine - Luxembursko
Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénych pripadoch?

Ministére de la Justice (Ministerstvo spravodlivosti)

13, rue Erasme

L-2934

LUXEMBOURG

Tel.: (352)2478 45 27, (352) 2478 45 17

Fax: (352) 26 68 48 61, (352) 22 52 96

E-mail: " info@mj.public.lu

Internetova adresa: [=" http://www.mj.public.lu/

MbZem svoju Ziadost odoslat’ priamo rozhodovaciemu orgéanu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obrétit sa na
asisten&ny organ v mojej domovskej krajine)?

Ano, Ziadost o nahradu $kody treba poslat priamo ministrovi spravodlivosti Luxemburska prostrednictvom listu, pokial Ziadatel nema pravo na od$kodnenie
v inom State a pokial Ziadatel potvrdi legalne a obvyklé bydlisko v Luxemburskom velkovojvodstve.

Od povinnosti potvrdit' legalne a obvyklé bydlisko v Luxemburskom velkovojvodstve sa Ziadatel oslobodzuje, ak je obetou trestného ¢inu podla ¢lanku 382-1

Trestného zékonnika (obchodovanie s ludmi).

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaji organy Ziadost o odSkodnenie:

Ziadost o odkodnenie, ako aj podporné dokumenty sa prijimaju v tychto jazykoch:

luxembursky jazyk,

francuzsky jazyk,

nemecky jazyk.

Ak orgén, ktory rozhoduje o odskodneni, necha Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZit, kto to uhradi?

Ministerstvo spravodlivosti hradi naklady na preklad.

Vztahuja sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak 4no, akym sp8sobom
ich mézem uhradit?

Nie.

Ak sa vyZaduje moja ucast na tomto konani a/alebo v ¢ase, kedy sa rozhoduje o mojej Ziadosti, méZem ziskat nahradu cestovnych nakladov? Akym
sposobom si mdZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obrétit?

Pritomnost obete nie je povinna. M6Ze sa nechat zastupovat svojim pravnym zastupcom. Preto Ziadne vycestovanie nie je potrebné.

Ak sa vyZaduje moja osobna G&ast, budi zabezpe&ené timo&nicke sluzby?

Ano.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenia preskumali
vasi lekarski odbomici?

Lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine vasho bydliska, sa uznaju ako doklad o skutkoch a spdsobenej ujme.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstipim lekarske vySetrenie?

Neuplatfiuje sa. Zahrani¢né lekarske potvrdenia sa totiz uznavaju ako podporny dokument.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/institicia rozhodne o odSkodneni?

Minister spravodlivosti rozhodne do Siestich mesiacov po podani zZiadosti o nahradu Skody.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o odSkodneni?

KedZe Ziadost musi byt spisana vo francizskom, nemeckom alebo luxemburskom jazyku, prislusné rozhodnutie bude takisto vyhotovené v jednom z tychto
troch schvalenych jazykov.

AK nie som spokojny(-a) s rozhodnutim, ako ho méZzem napadnut?

Ak sa rozhodnutie ministra spravodlivosti napadne, pokial ide o zasadu alebo priznanu sumu, mozno podat Zalobu na sud proti Statu, ktory minister
spravodlivosti zastupuje. Zaloba sa musi podat na oblastny stid v Luxemburgu alebo Diekirchu podla volby Zalobcu.

MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc advokata) podra pravidiel inej krajiny EU?



Osoba, ktora dokaze, Zze nema dostatocné prijmy, ma pravo na bezplatnu pravnu pomoc podla podmienok stanovenych zakonom. Na ucely pravneho
poradenstva a zastupovania pred sidom sa jej ustanovi advokat a sudne trovy hradi stat. Ktokolvek sa méze obratit na institicie poskytujuce informacie
a pravne poradenstvo. Obet sa mdze obratit na kontaktnu a pravnu informaénu sluzbu (Service d’Accueil et d’Information juridique), kde jej bezplatne
poskytnu akukolvek pravnu informaciu.

Existuju v tejto krajine nejaké organizécie na podporu obetiam, ktoré mi méZu poméct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani€énom pripade?
Service central d’assistance sociale (SCAS) — Service d’aide aux victimes (SAV)

Batiment Plaza Liberty,

Entrée A,

12-18, rue Joseph Junck

L-1839 Luxembourg

Tel.: (+352) 47 58 21-627 / 628

Posledna aktualizacia: 19/03/2019

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat’ mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskér vykona prislusny sStatny organ €lenského Statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa moj narok (z inej krajiny) méa posudzovat v tejto krajine - Madarsko
Ktory orgéan rozhoduje o naroku na nahradu 8kody v cezhrani€énych pripadoch?
Vladny urad hlavného mesta Budapesti (Budapest Févaros Kormanyhivatala) je ako rozhodovaci organ opravneny rozhodovat o Ziadostiach o nahradu

Skody prijatych z inych ¢lenskych Statov:

1117 Budapest, Prielle Kornélia u. 4.

+36 1 896 2104

e-mail: [ isz.igazgatosag@bfkh.gov.hu

web: [" https://www.kormanyhivatal.hu/hu/aldozatsegito-szolgalat-at

MbdZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhrani¢nych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

Ano.

V ktorom(-ych) jazyku(-och) prijimaji organy, ktoré rozhoduju o nahrade 3kody:

— Ziadost?

V ktoromkolvek jazyku.

— podporné dokumenty?

V ktoromkolvek jazyku.

Ak orgéan, ktory rozhoduje o nahrade 8kody, preloZi Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU, kto to uhradi?

Madarsky Stat.

Vztahuijli sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) sprévne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak 4no, akym sp8sobom
ich méZem uhradit?

Nie, neexistuju takéto poplatky, ktoré treba zaplatit.

Ak sa vyZaduje moja ucast na tomto konani a/alebo v ¢ase, ked' sa rozhoduje o mojom néaroku, méZzem ziskat nahradu cestovnych nakladov? Akym
spdsobom si mdZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obrétit?

Konanie si nevyZaduje vasu osobnu ucast.

AK sa vyZaduje moja osobna G¢ast, budu zabezpecéené timoénicke sluzby?

Ano.

Akceptuju alebo uznaji sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine mgjho bydliska — alebo sa bude vyZadovat, aby méj zdravotny stav/moje
zranenie preskumali vasi posudkovi lekari?

Madarsky organ akceptuje lekarske potvrdenia vydané v krajine vasho bydliska.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstupim lekarske vySetrenie?

Nie.

Ako dlho priblizne trva, kym prisludny organ/subjekt rozhodne o nahrade Skody?

Organ musi prijat rozhodnutie v konani najneskér do 60 dni.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o svojom néroku?

V madarc¢ine; pre klientov, ktori nehovoria madarsky, bude rozhodnutie preloZzené.

AK nie som spokojny(-a) s rozhodnutim, ako ho méZzem napadnut?

Proti rozhodnutiu vydanému v prvostuprfiovom konani mozno podat navrh na spravne konanie na sud.

MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny?

Pravnu pomoc moézete ziskat na zéklade madarského zakona LXXX z roku 2003 o pravnej pomoci.

Existuja v tejto krajine nejaké organizacie na podporu obeti, ktoré mi mdzu pomdct s uplatfiovanim naroku na ndhradu Skody v cezhrani¢nom pripade?
Sluzby na pomoc pri uplatneni vasich zaujmov su k dispozicii v kazdej kancelarii sluzieb na podporu obeti, t. j. na viadnom trade hlavného mesta Budapesti
a Uradoch samospravnych Zup a v centrach sluzieb na podporu obeti, kde poradcovia na podporu obeti poskytuju prakticki pomoc (napriklad: pomoc pri
vypifiani ziadosti) a informéacie zainteresovanym stranam. Obete sa mézu obratit’ aj na organizacie obéianskej spolognosti [napriklad: Biely kruh (Fehérgy(irii
), Madarska baptistickéd pomoc (Baptista Szeretetszolgalat) atd'].

Posledna aktualizacia: 03/05/2023

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Europska
komisia. V prekladoch preto eSte mo6zu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Upozorriujeme, Ze verzia tejto stranky v pévodnom jazyku bola nedavno

zmenend. Na preklade zobrazenej jazykovej verzie v su¢asnosti pracujeme.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) méa posudzovat v tejto krajine - Malta
Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénych pripadoch?



Likvidator $kod

The Palace, St George’s Square

Valletta

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

Svoju ziadost nemdzete poslat priamo.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaji organy, ktoré rozhoduju o odskodneni:

Ziadost? Malt¢ina alebo anglictina.

podporné dokumenty? Maltcina alebo angli¢tina.

Ak organ, ktory rozhoduje o odskodnenti, preloZi dokumenty z inej krajiny EU, kto to uhradi?

Preklad hradi organ rozhodujuci o odSkodneni.

Vztahuju sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) nejaké sprévne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak 4no, akym
spbsobom ich méZem uhradit?

Neukladaju sa nijaké poplatky.

Ak sa vyZaduje moja U€ast na tomto konani a/alebo v ¢ase, ked’ sa rozhoduje o mojej Ziadosti, méZem ziskat nahradu cestovnych nakladov? Akym
spdsobom si mdéZem uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Neuplatriuje sa.

Ak sa vyZaduje moja osobnd ucast, budi zabezpeéené timo&nicke sluzby?

Neuplatriuje sa.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine mojho bydliska — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenie preskumali
vasi lekarski odbornici?

Lekarske potvrdenia méze z vlastného uvazenia uznat likvidator $kdd, ktory sa takisto méze rozhodnut poziadat o spolupracu miestnych lekarskych
expertov.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstlipim lekarske vySetrenie?

Ano, naklady sa vam uhradia.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o odSkodneni?

Organu vyda rozhodnutie v €ase od jedného do dvoch mesiacov.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o odSkodneni?

Rozhodnutie mdZzete dostat v anglickom jazyku.

Ak nie som spokojny(-a) s rozhodnutim, ako ho mézem napadnut?

Odvolanie nie je mozné.

MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podFa pravidiel inej krajiny EU?

Ano, mézete.

Existuju v tejto krajine nejaké organiz&cie na podporu obetiam, ktoré mi méZu poméct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénom pripade?
[ http://vso.org.mt/

alebo hlavny advokat pre pravnu pomoc: [ https://justice.gov.mt/mt/LegalAidMalta/Pages/home.aspx

Posledna aktualizacia: 04/05/2021

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat’ mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) mé posudzovat v tejto krajine - Holandsko

Ktory organ rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani¢nych pripadoch?

Fond pre od3kodnenie obeti nasilnych trestnych &inov (Schadefonds Geweldsmisdrijven)

Adresa:

Kneuterdijk 1

2514 EM Den Haag, Holandsko

Telefén: 070-4142000

E-mail: [" info@schadefonds.nl

Postova adresa:

Postbus 71

2501 CB Den Haag, Holandsko

MbZem svoju Ziadost odoslat’ priamo rozhodovaciemu orgéanu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obrétit sa na
asisten&ny organ v mojej domovskej krajine)?

Ano.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaji organy, ktoré rozhoduju o odSkodneni:

— Ziadost'?

V ktoromkolvek jazyku, najlepSie vSak v holandCine alebo anglictine.

— podporné dokumenty?

V ktoromkolvek jazyku, najlepSie vSak v holandcine alebo angli¢tine.

Ak orgén, ktory rozhoduje o od3kodnenti, preloZi Ziadost/podpomé dokumenty z inej krajiny EU, kto to uhradi?

Fond pre odSkodnenie obeti nasilnych trestnych ¢inov.

Vztahuju sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak ano, akym spdsobom
ich mézem uhradit?

Za spracovanie ziadosti sa nevyZzaduju ziadne spravne ani iné poplatky.

Ak sa vyZaduje moja G€ast na tomto konani a/alebo v €ase, ked’ sa rozhoduje o mojej Ziadosti, mdZem ziskat ndhradu cestovnych nékladov? Akym
sposobom si méZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Vas$a ucast na konani nie je potrebna. Rozhodnutie je vzdy pisomné a bude vam zaslané postou.

Ak sa vyZaduje moja osobna Ucast, budii zabezpeéené timoénicke sluzby?

Neuplatiiuje sa.




Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekéri v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyzadovat, aby mdj zdravotny stav/moje zranenie preskamali
vasi lekarski odbomici?

Fond pre odSkodnenie vo vSeobecnosti prijima zdravotné informacie od vasich oSetrujucich lekarov a v pripade potreby tieto informacie predloZi svojim
lekarskym poradcom pre hodnotenie a poradenstvo. Tito lekarski poradcovia sami lekarske prehliadky nevykonavaju.

Ziskam nahradu za cestovné néklady, ak v tejto krajine podstipim lekarske vysetrenie?

Neuplatriuje sa.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o odSkodneni?

Maximalne 26 tyzdnov, ¢asto sa vSak rozhodne skor.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o odSkodneni?

V jazyku, v ktorom ste podali Ziadost.

Ak nie som spokojny(-4) s rozhodnutim, ako ho méZzem napadntit?

Podanim namietky na odvolacom oddeleni Fondu pre odskodnenie obeti nasilnych trestnych ¢inov. Postup je uvedeny v rozhodnuti o vasej Ziadosti.
MbézZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny EU?

Nie.

Existuja v tejto krajine nejaké organizéacie na podporu obetiam, ktoré mi méZu poméct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénom pripade?

Mozno vam moéze pomdct organizacia ' Slachtofferhulp Nederland (Podpora obetiam v Holandsku). MoZete sa na fiu obratit telefonicky na &isle 0900-0101.
Posledna aktualizacia: 26/10/2023

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Europska
komisia. V prekladoch preto eSte mo6zu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) mé posudzovat v tejto krajine - Rakisko

Aky orgéan rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v pripadoch, ktoré maji cezhraniény dosah?

Bundesamt flir Soziales und Behindertenwesen (Sozialministeriumservice).

Babenbergerstrale 5, A-1010 Wien

Tel.: 0043 158831

FAX: 0043(0)10599882516

E-mail: [ post.wien@sozialministeriumservice.at

MbZem svoju Ziadost poslat priamo organu, ktory bude rozhodovat o mojej Ziadosti, aj ked ide o pripad s cezhraniénym dosahom (bez toho, aby som sa
musel obratit na kontaktné miesto v mojej rodnej krajine)?

Ano.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimajt organy, ktoré rozhoduju o odskodneni:

Pri zaslani prostrednictvom asistenéného organu a pri zaslani prostrednictvom obete: v zasade nemecky a anglicky.

(pokial nie je pri priamej komunikacii s orgadnom pre obet kontakt v nemcine alebo angli¢tine mozny, st akceptované aj udaje v inom jazyku, ktoré sa
nasledne prelozia).

Ak orgdn, ktory rozhoduje o odSkodnenti, Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU prelof, kto to uhradi?

Organ.

Vztahuijl sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak ano, akym spdsobom
ich méZem uhradit?

Ziadne naklady nevznikaju.

Ak sa vyZaduje moja G€ast na tomto konani a/alebo v ase, kedy sa rozhoduje o mojej Ziadosti, méZem ziskat ndhradu cestovnych nékladov? Akym
sposobom si mdéZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Pritomnost’ sa zvy€ajne nevyzaduje.

V pripade predvolania organom su preplacané cestovné naklady, ktoré si je potrebné uplatnit. Prislusnym je Bundesamt fiir Soziales und Behindertenwesen.
Ak sa vyZaduje moja osobna Ucast, budii zabezpeéené timoénicke sluzby?

Ak je to potrebné, ano.

Uznajti sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenie preskimali
vasi lekarski odbornici?

Zvycajne je pribrany vnutrostatny resp. organom povereny znalec, ktory do posudku zahrnie aj predlozené potvrdenia z domovskej krajiny.

Ziskam nahradu za cestovné néklady, ak v tejto krajine podstipim lekarske vySetrenie?

Ano.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o odSkodneni?

Dizka konania zavisi od pozadovaného pinenia, vaésinou je rozhodnutie vydané do Siestich mesiacov.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o odSkodneni?

V nemcine.

Ak nie som spokojny(-4) s rozhodnutim, ako ho mézem napadnut?

Je mozné podat staznost proti rozhodnutiu Servisu ministerstva socialnych veci (Sozialministeriumservice) na Spolkovom spravnom sude (okrem toho je
mozné sa obratit na Ustavny stdny dvor a Spravny sudny dvor).

Mbézem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny EU?

Ano. Nahrada nakladov na advokata vak nie je na Servise ministerstva socialnych veci a na Spolkovom spravnom stide stanovena.

Existuju v tejto krajine nejaké organizécie na podporu obetiam, ktoré mi mézu poméct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénom pripade?
Pripadna podpora prostrednictvom organizacie na pomoc obetiam trestnych ¢inov (napr. Weisser Ring) by s fiou musela byt ujasnena.

Posledna aktualizacia: 20/08/2020

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte moézu chybat mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.



Upozorfiujeme, Ze verzia tejto stranky v pévodnom jazyku |E| bola nedavno
zmenena. Na preklade zobrazenej jazykovej verzie v su€asnosti pracujeme.

Nova verzia bola zatial preloZzena do tychto jazykov: .

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) méa posudzovat v tejto krajine - Polsko

Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénych pripadoch?

Tieto informacie nie su v stu€asnosti k dispozicii.

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu orgéanu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obrétit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

Ziadost o od$kodnenie by mal spravidla postipit rozhodovaciemu organu asistenény organ. Opravnena osoba véak méze odoslat’ Ziadost polskému
rozhodovaciemu organu aj priamo.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaji organy, ktoré rozhoduji o od$kodneni:

— Ziadost?

— podporné dokumenty?

Rozhodujuci organ prijima kore$pondenciu v polskom a anglickom jazyku.

Rozhodujuci organ prijima zapisnice z pojednavani vypracovanych asistenénym organom inej krajiny v iradnom jazyku tejto krajiny.

Ak orgén, ktory rozhoduje o odskodneni, Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZi, kto to uhradi?

Naklady na preklad dokumentov su hradené Statnou pokladnicou.

Vztahuju sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak 4no, akym spdsobom
ich mézem uhradit?

Osoby, ktoré Ziadaju o odskodnenie su Uplne oslobodené od sudnych trov.

Ak sa vyZaduje moja ucast na tomto konani a/alebo v ¢ase, kedy sa rozhoduje o mojej Ziadosti, méZem ziskat nahradu cestovnych nakladov? Akym
sposobom si mdZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obrétit?

Vase cestovné naklady nie je mozné nahradit. MéZete vSak byt vypocuty na dialku, t. j. bez toho, aby sa museli dostavit' na rozhodovaci organ. Mézete
poziadat rozhodovaci organ, aby poziadal asistenény organ vo vasej krajine o pomoc pri organizovani prenosu vasho vypocutia. Na takéto vypocutie musite
poskytnut suhlas.

AK sa vyZaduje moja osobna G¢ast, budu zabezpecéené timoénicke sluzby?

V pripade potreby rozhodujuci organ urci odborného timoc¢nika. Vzniknuté naklady nebudete znasat.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyzadovat, aby mgj zdravotny stav/moje zranenie preskumali
vasi lekarski odbomici?

Rozhodujuci organ posudi, ¢i vySetrenie lekarom vo vasom mieste bydliska je doveryhodné. Ak zisti, Ze nové vySetrenie je potrebné, mali by ste ho
podstupit. Budete musiet zaplatit len cestovné naklady.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstupim lekarske vySetrenie?

Vase cestovné naklady nie je mozné nahradit, ani v pripade, ked v tejto krajine podstupite lekarskej vySetrenie.

Ako diho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o odSkodneni?

Neexistuje Ziadna lehota pre rozhodovanie o Ziadostiach na od$kodnenie. Ako dlho to bude trvat, bude zavisiet nielen od zloZitosti pripadu a od toho, aké
dokazy musi rozhodujuci organ prijat, ale aj od poctu pripadov, ktoré rozhodujuci organ prave skima.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o odSkodneni?

Rozhodnutie o odSkodneni bude v polskom jazyku.

Ak nie som spokojny(-4) s rozhodnutim, ako ho méZzem napadnut?

Ak nie ste spokojny(-a) s rozhodnutim o odSkodneni, méZete sa proti nemu odvolat' na sude druhého stupiia (sad lii nstancji). Nebudete znasat Ziadne
naklady tykajuce sa odvolania.

Mbézem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny EU?

Podla polského prava sa pravna pomoc méze poskytnut. Poskytuje osobam, ktoré preukazu, Zze si nemo6zu dovolit pravnika. Pamatajte: ak Zziadate

o odskodnenie, pomoc mbzete oCakavat od prokuratora, ktory vykonava pripravné konanie tykajuce sa trestného €inu, za ktory Ziadate odSkodnenie.
Existuju v tejto krajine nejaké organizécie na podporu obetiam, ktoré mi mézu poméct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénom pripade?

V Polsku je to Fond na podporu obeti a postpenitenciarnu pomoc (Fundusz jedna Pokrzywdzonym oraz jedna Postpenitencjarnej), ktory zhromazduje
finanéné prostriedky pridelené na, okrem iného, pomoc obetiam trestnych ¢inov a ich najblizSich pribuznych. Fond spravuje ministerstvo spravodlivosti.
Podpora je organizovana takym spésobom, Ze spravca fondu vybera vo verejnej sutazi organizacie, ktorych ponuky povazuje za najlepS$ie, a prizna im
ucelovo viazané subvencie na opatrenia pre obete trestnych ¢inov.

Finan¢né prostriedky sa pouZzivaju na financovanie pravnej, psychologickej a materialnej pomoci. Pravna pomoc méze pokryvat asistenciu pri poZzadovani
odSkodnenia, a to aj v cezhrani¢nych pripadoch.

Ak chcete vyuzit pomoc, musite kontaktovat mimovladnu organizaciu, ktoré uz ziskala subvenciu z ministerstva spravodlivosti na tento u¢el a musite
preukéazat, Ze ste obetou trestného ¢inu. Zoznam takychto organizacii spolu s ich kontaktnymi idajmi sa uvadza na webovom sidle ministerstva
spravodlivosti (5" https://www.ms.gov.pl/en/about-the-ministry-of-justice/) v sekcii tykajlcej sa &innosti / podpory pre obete trestnych &inov a podpory pre
pomoc pokrzywdzonym przestepstwem oraz osobom im najblizszym — lista podmiotéw i organizacji).
Posledna aktualizacia: 03/04/2019
Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat' mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

K sa m6j narok (z inej krajiny) ma posudzovat v tejto krajine - Portugalsko
Ktory organ rozhoduje o naroku na nahradu $kody v cezhraniénych pripadoch?
V Portugalsku je takymto organom [ Komisia na ochranu obeti trestnych &inov (CPVC).
MbZem svoju Ziadost odoslat’ priamo rozhodovaciemu orgéanu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obrétit sa na
asisten&ny organ v mojej domovskej krajine)?
Nie. Obete nasilnych trestnych &inov alebo domaceho nasilia, ktoré maji obvykly pobyt v inom ¢lenskom $tate EU, si musia uplatnit narok na nahradu $kody
/poziadat o preddavok, ktory ma uhradit portugalsky $tat, na prislusnom organe &lenského $tatu EU, v ktorom majui pobyt.
Tento organ zasle Ziadost komisii CPVC v Portugalsku, ktora po doru€eni prijme kroky potrebné na presetrenie skutoénosti a rozhodnutie o naroku.




V akom jazyku/akych jazykoch prijimaju organy, ktoré rozhoduji o ndhrade Skody:

a) ziadost?

CPVC prijima ziadosti a dokumenty v portugalCine alebo anglic¢tine.

b) podporné dokumenty?

Ak CPVC poziada prislusny organ ¢lenského Statu obvyklého pobytu Ziadatela, aby uskuto€nil vypocutie Ziadatela alebo inej osoby (napr. svedka alebo
odbornika), CPVC nem6ze odmietnut pisomny zaznam z vypocutia, ak je zaznam vypracovany v jednom z jazykov institucii Spolo¢enstva.

Ak organ, ktory rozhoduje o nahrade $kody, preloZi Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU, kto to uhradi?

CPVC. V suvislosti so sluzbami, ktoré si vyziada a poskytne CPVC v pripadoch nasilnych trestnych ¢inov alebo domaceho nasilia, nemozno poziadat

o preplatenie poplatkov alebo nakladov.

Vztahuijl sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak ano, akym spdsobom
ich méZem uhradit’?

Nie.

Ak sa vyZaduje moja u&ast na tomto konani a/alebo v &ase, ked' sa rozhoduje o mojom néaroku, méZem ziskat ndhradu cestovnych nakladov? Akym
spdsobom si mdZem uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Komisii na ochranu obeti trestnych ¢inov sa dorucia vSetky dokumenty potrebné na presetrenie a rozhodnutie v konani o nahrade $kody, ktori ma uhradit’
portugalsky stat, v pripade trestného €inu spachaného v Portugalsku voci obeti, ktora ma obvykly pobyt v inom ¢lenskom $tate. Takisto méze poziadat organ
v €lenskom State pobytu obete, aby obet vypocul. Od Ziadatela sa nevyzaduje, aby cestoval do Portugalska, kde by ho komisia vypocula.

Ak portugalsky sud povazuje za nevyhnutné vypocut Ziadatela osobne bez pouzitia akychkolvek inych prostriedkov, cestovné naklady a iné suvisiace
naklady uhradi portugalsky Stat.

Vnutrostatnym organom, ktory prijima a spracuva ziadosti o pravnu pomoc, je Urad socidlneho zabezpecenia.

Ak sa vyZaduje moja osobna G&ast, budi zabezpe&ené timo&nicke sluzby?

Ano.

Prijmu sa alebo uznaju lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine mgjho pobytu, alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/imoje zranenie
preskumali vasi lekarski odbornici?

VSetky dokumenty, ktoré zasle prislu§ny organ ¢lenského $tatu obvyklého pobytu Ziadatela, sa prijmu bez osobitnych formalit a nevyzaduje sa vyssie
overenie ani rovnocenné formality.

Ziskam nahradu cestovnych nékladov, ak v tejto krajine musim podstupit’ lekarske vySetrenie?

Lekarske dokumenty, ktoré Ziadatel predlozil organu ¢lenského Statu svojho obvyklého pobytu a ktoré su potrebné na rozhodnutie pripadu, alebo iné
dokumenty, ktoré mézu byt vyziadané, sa zaslu CPVC bez potreby dalSich lekarskych vysetreni v Portugalsku.

Ako diho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o nahrade Skody?

V lehote 10 dni sa prislusnému organu ¢lenského $tatu obvyklého pobytu Ziadatela aj samotnému Ziadatelovi doru¢i oznamenie o prijati Ziadosti Komisiou
na ochranu obeti trestnych ¢inov, v ktorom bude uvedeny pravdepodobny ¢asovy ramec rozhodnutia o naroku.

V akom jazyku dostanem rozhodnutie o svojom naroku?

Rozhodnutie o naroku na nahradu Skody mozno Ziadatelovi a organu ¢lenského Statu obvyklého pobytu Ziadatela zaslat v portugal€ine alebo anglictine.
CPVC sa takisto mdze rozhodnut, Ze pouzije Uradny jazyk ¢lenského Statu EU, v ktorom ma Ziadatel obvykly pobyt, alebo iny jazyk tohto &lenského $tatu, ak
je jednym z jazykom institucii Spoloc¢enstva.

Ak nie som spokojny/spokojné s rozhodnutim organu, méZem ho napadntt?

Ano. Ak sa ziadatel domnieva, Ze rozhodnutie CPVC je chybné, v lehote 15 dni mdZe komisii predlozit staznost. V ramci Ziadosti by mal Ziadatel uviest
zaklad svojho naroku spolu s dékazmi, ktoré povazuje za vhodné. CPVC v lehote 30 dni staznost preskima a rozhodne o nej. Napadnuty akt m6ze potvrdit,
zruSit, anulovat, zmenit’ alebo nahradit.

Ak Ziadatel nie je s rozhodnutim o staznosti spokojny, méze ho napadnut na spravnych sudoch.

MbdZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny?

CPVC v tejto konkrétnej otdzke neponuka nijaké sprostredkovanie.

Existuja v tejto krajine nejaké organizacie na podporu obeti, ktoré mi méZu poméct s uplatfiovanim naroku na ndhradu Skody v cezhrani¢nom pripade?
Komisia na ochranu obeti trestnych &inov (CPVC):

osobne — Av. Fontes Pereira de Melo, n® 7, 7.° dto., 1050-115 Lisabon, pondelok az piatok, 9.30 — 12.30 a 14.00 — 16.30,

postou — pouzite formular dostupny na webovom sidle komisie,

e-mailom: [=" correio.cpcv@sg.mj.pt,

online — vyplnenim formulara pre obete nasilnych trestnych &inov alebo pre obete doméaceho nasilia (" https://cpvc.mj.pt/),

telefonicky: +351 213 222 490, hovory su spoplatnené podla sadzieb pre pevné linky, od 9.30 do 12.30 a od 14.00 do 16.30,

APAV:

Linka pomoci na podporu obetiam: +351 116 006 (v pracovnych drioch od 9.00 do 21.00),

online na [ webovom sidle APAV (dostupné v portugaléine, anglictine, rustine a ¢instine) alebo na stranke [ http://infovitimas.pt/pt/app/,

sluzba timocenia posunkového jazyka cez video/SERV IIN — prostrednictvom videohovoru (+351 12 472) v pracovnych drioch od 10.00 do 18.00.

Komisia pre obé&ianstvo a v8eobecnu rovnost (Comissdo para a Cidadania e Igualdade de Género, GIG):

Informacna sluzba pre obete domaceho nasilia (Servigo de Informagéo as Vitimas de Violéncia Doméstica) (poskytuje informacie o pravach obete a zdrojoch
dostupnych na $tatnom Uzemi, ako aj psychologicku a socialnu podporu a pravne informéacie) — Tel.: +351 800 202 148 (bezplatna, anonymna, déverna
sluzba dostupna nepretrzite).

Posledna aktualizacia: 28/03/2023

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte moézu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurépska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) mé posudzovat v tejto krajine - Rumunsko

Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani€nych pripadoch?

Rumunskym rozhodujicim organom ur¢enym v stlade s ¢lankom 3 ods. 2 je:

bukurestsky okresny sud ( Tribunalul Bucuresti)

vybor pre poskytovanie finanéného odSkodnenia obetiam trestnych €inov (Comisia pentru acordarea de compensatii financiare victimelor infractiunilor)
Bulevardul UNIRII, nr. 37, Sector 3, Bukurest, kéd 030823



Tel. +40 214083600, +40 214083700

Fax +4021 3187731

E-mail: [ tribunalul.bucuresti@just.ro

Webova stranka: [ http://www.tmb.ro/

MbdZem svoju Ziadost poslat priamo rozhodujicemu organu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez nutnosti obratit sa na asistencny organ v mojej
domovskej krajine)?

Ano.

V akom jazyku (jazykoch) prijimaji organy zodpovedné za od$kodriovanie:

Ziadosti? v rumuncine

dopliujuce dokumenty? v rumuncine

Ak organ zodpovedny za od3kodfiovanie preloZi Ziadost/dopliiujice dokumenty z ingj krajiny EU, kto za to plati?

Neuplatriuje sa.

Platia sa v tejto krajine nejaké administrativne alebo iné poplatky za spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU)? Ak &no, ako ich méZem zaplatit?
Nie.

AK sa vyZaduje moja pritomnost na konani a/alebo pri rozhodovani o mojej Ziadosti, méZem za cestovné naklady dostat nahradu? Ako o fiu méZzem
poziadat? Na koho sa mam obratit?

Fyzicka pritomnost nie je nevyhnutna.

Pravna pomoc takisto zahffia cestovné néklady, ak sa podla zakona alebo sudu vyzaduje fyzicka pritomnost a ked' sid rozhodne, Ze neexistuje ind moznost
ako prislusné osoby zodpovedajuco vypocut.

Sud rozhodne, ¢&i tieto naklady budu hradené alebo nie, a informuje stranu o ich preplateni.

Bude mi v pripade nutnosti osobnej pritomnosti poskytnuty timoénik?

Fyzicka pritomnost nie je nevyhnutna.

Pravna pomoc takisto zahffia cestovné naklady, ak sa podla zakona alebo sudu vyzaduje fyzicka pritomnost a ked sud rozhodne, Ze neexistuje ina moznost’
ako prislusné osoby zodpovedajlico vypocut.

Sud rozhodne, &i tieto naklady budu hradené alebo nie, a informuje stranu o ich preplateni.

Budi prijaté alebo sa mi uznaju lekarske potvrdenia, ktoré vystavili lekari v mojej krajine pobytu, alebo budi méj zdravotny stav/zranenia musiet vySetrit vasi
vlastni lekarski odbornici?

To preskiima uréeny rumunsky rozhodujuci Urad, konkrétne vybor pre poskytovanie finanéného odSkodnenia obetiam trestnych €inov bukurestského
okresného sudu.

Dostanem nahradu za cestovné naklady, ak budem musiet podsttpit lekarske vySetrenie v tejto krajine?

Sud rozhodne, &i tieto naklady budu hradené alebo nie, a informuje stranu o ich preplateni.

Ako dlho priblizne trva, kym dostanem od organu/tradu rozhodnutie o Ziadosti o odSkodnenie?

Jeden az dva roky.

V akom jazyku dostanem rozhodnutie o mojej Ziadosti?

V rumuncine.

Ak nie som spokojny s rozhodnutim orgéanu, ako ho méZzem napadnit?

Pri rozhodovani o Ziadosti o finanéné od$kodnenie alebo Ziadosti o preddavok z finanéného od$kodnenia, méze vybor pre poskytovanie finanéného
odskodnenia obetiam trestnych ¢inov, ktory tvori panel dvoch sudcov, uviest v rozhodnuti jedno z tychto dvoch rieSeni:

pripustit Ziadost, urcit’ vySku finanéného odSkodnenia alebo v prislusnych pripadoch vysku preddavku z tohto odSkodnenia;

zamietnut Ziadost, ak neboli spinené zakonné poziadavky na poskytnutie finanéného odskodnenia alebo v prislusnych pripadoch preddavku z tohto
odskodnenia.

Rozsudok s rozhodnutim o Ziadosti o finan¢né od$kodnenie alebo Ziadosti o preddavok z finanéného od$kodnenia sa doruci obeti.

Rozsudok mozno napadnut na odvolacom sude do 15 dni od oznamenia.

MbZem dostat’ pravnu pomoc (od pravnika) podfa predpisov inej krajiny?

MozZete dostat verejnu pravnu pomoc v stlade s rumunskym pravom (¢lanok 14 a nasl. zakona €. 211/2004 tykajuceho sa urcitych opatreni umoznujucich
informovanie, podporu a ochranu obeti trestnych ¢inov).

bezplatna pravna pomoc sa na zaklade Ziadosti poskytuje tymto kategériam obeti:

osoby, voci ktorym boli spachané tieto trestné €iny: pokus o vrazdu, usmrtenie, ujma na zdravi, Umyselny trestny ¢in, ktorého désledkom je ujma na zdravi
obete, znasilnenie, sexualny utok, pohlavny styk s maloletou osobou, sexualne znemraviiovanie maloletych osob;

Manzel/manzelka, deti a osoby zavislé od 0séb, ktoré zomreli v désledku spachania trestného ¢inu vrazdy, usmrtenia a umyselnych trestnych ¢inov, ktorych
dosledkom bola smrt osoby.

Bezplatna pravna pomoc sa vyssie uvedenym obetiam poskytne vtedy, ak bol trestny ¢in spachany na izemi Rumunska alebo v pripade, Ze bol trestny ¢in
spachany mimo uzemia Rumunska, obetou je Rumun alebo cudzi statny prislusnik, ktory legalne byva v Rumunsku, a trestné konanie sa vedie v Rumunsku.
Bezplatna pravna pomoc sa na zaklade ziadosti poskytne obetiam inych trestnych ¢inov, ak mesaény prijem obete na rodinného prislusnika nepresiahne
narodnd hrubu minimalnu zakladnd mzdu za rok, v ktorom obet predlozila Ziadost o bezplatni pravnu pomoc.

Bezplatna pravna pomoc sa poskytne len vtedy, ak sa obet obrétila na organy ¢inné v trestnom konani alebo na sud do 60 dni od spachania trestného Cinu
alebo od datumu, ked' sa obet dozvedela o spachani trestného ¢inu. Ak obet nebola fyzicky alebo dusevne schopna ohlasit' trestny ¢in organom ¢innym v
trestnom konani, 60-driova lehota sa pocita odo dna, ked tato neschopnost pominula.

Obete, ktoré su mladsie ako 18 rokov a na ktoré sa vztahuje zékaz, nie su povinné oznamit spachanie trestného ¢inu organom ¢innym v trestnom konani
alebo sudu. Organy ¢inné v trestnom konani moéze v suvislosti so spachanim trestného ¢inu informovat zakonny zastupca maloletej osoby alebo osoby, na
ktort sa vztahuje zakaz.

Ziadost o bezplatnti pravnu pomoc sa predklada okresnému stdu, v ktorého jurisdikcii ma obet bydlisko, a do 15 dni od jej podania o nej rozhodnu dvaja
sudcovia vyboru pre poskytovanie finanéného odSkodnenia obetiam trestnych ¢inov. K Ziadosti o bezplatni pravnu pomoc sa prilozia képie prislusnych
dokumentov potvrdzujucich uvedené Udaje v ziadosti, ako aj vSetky dalSie dokumenty, ktoré ma obet a ktoré mézu byt uzitoéné pri rozhodnuti o Ziadosti.

O ziadosti o bezplatnu pravnu pomoc sa rozhoduje v komorach, kam je obet predvolana.

Ak si obet nevybrala obhajcu, musi rozhodnutie o pripusteni Ziadosti o bezplatnu prdvnu pomoc obsahovat aj vymenovanie obhajcu ex officio podla zakona
€. 51/1995 o organizacii a praxi pravnickej profesie, v zneni vydania a nasledujucich zmien a doplneni, a podla sluzobného poriadku pravnickej profesie.



Rozhodnutie o Ziadosti o bezplatni pravnu pomoc sa doru¢i obeti. Rozhodnutie o zamietnuti Ziadosti o bezplatni pravnu pomoc sa na zZiadost obete do 15
dni od ozndmenia predlozi na preskimanie okresnému sudu, ku ktorému prislicha vybor pre poskytovanie finanéného odSkodnenia obetiam trestnych cinov.
O preskumani rozhoduje panel, ktory tvoria dvaja sudcovia.

Bezplatna pravna pomoc sa poskytuje kazdej obeti pocas konania v maximalnej vySke rovnajucej sa dvom narodnym hrubym minimalnym zakladnym
mzdam ur¢enym pre rok, v ktorom obet podala Ziadost o bezplatni pravnu pomoc. Finanéné prostriedky potrebné na poskytnutie bezplatnej pravnej pomoci
sa poskytuju zo Statneho rozpoctu prostrednictvom rozpoctu ministerstva spravodlivosti.

Ustanovenia uvedené vysSie sa tiez uplatriuju na poskytovanie sum potrebnych na presadenie rozsudku, ktorym sa potvrdil narok na ob¢ianskopravne
odskodnenie obete trestného Cinu.

Ziadost o bezplatnt pravnu pomoc a Ziadost o sumu potrebnl na presadenie rozsudku, ktorym sa potvrdil narok na obgianskopravne odskodnenie obete
trestného &inu, méze tieZ predloZit pravny zastupca maloletej osoby alebo osoby, na ktorl sa vztahuje zakaz. Ziadost o bezplatn pravnu pomoc a Ziadost o
sumu potrebnu na presadenie rozsudku, ktorym sa potvrdil narok na ob¢ianskopravne odskodnenie obete trestného ¢inu, st oslobodené od kolkového
poplatku.

Existuju v tejto krajine nejaké organizéacie na podporu obeti, ktoré mi mdZu poméct pri Ziadani o odSkodnenie v cezhraniénom pripade?

Ziadost o bezplatnli pravnu pomoc a Ziadost o sumu potrebnu na presadenie rozsudku potvrdzujiceho narok na obéianskopravne od$kodnenie pre obet
trestného ¢inu mézu takisto predkladat mimovladne organizacie, ktorych €innost zahffia ochranu obeti, pokial tieto Ziadosti obet’ podpisala, obsahuju vSetky
udaje a su k nim prilozené potrebné doplfiujice dokumenty.

Posledna aktualizacia: 15/10/2020

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte moézu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurépska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj nérok (z inej krajiny) ma posudzovat v tejto krajine - Slovinsko

Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani€nych pripadoch?

Ministerstvo spravodlivosti Slovinskej republiky

Zupangi¢eva 3

Lublana

Telefén: +386 1 369 54 40

Fax: +386 1 369 54 75

E-mail: " gp.mp@gov.si

Webové sidlo: =" https://www.gov.si/drzavni-organi/ministrstva/ministrstvo-za-pravosodje/

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhrani€nych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

Ano.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaju organy, ktoré rozhoduju o od$kodneni:

— Ziadost? V slovincine.

— podporné dokumenty? V slovin€ine, ako overeny preklad.

Ak Ziadost a podporné dokumenty nie su v slovin¢ine, ministerstvo spravodlivosti ich vrati Ziadatelovi alebo organu ¢lenského $tatu, ktory odoslal Ziadost,
spolu s vysvetlenim, Ze Ziadost a podporné dokumenty musia byt v slovin¢ine.

Ak organ, ktory rozhoduje o odskodneni, Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZi, kto to uhradi?

Ak Ziadost a podporné dokumenty nie su v slovinéine, ministerstvo spravodlivosti ich vrati ziadatelovi alebo organu, ktory odoslal Ziadost, spolu

s vysvetlenim, Ze Ziadost a podporné dokumenty musia byt v slovin¢ine. Inymi slovami, organ, ktory rozhoduje o odSkodneni, nepreklada ziadost alebo
podporné dokumenty z inych &lenskych §tatov EU. Naklady za preklad uhradi Slovinska republika.

Vztahuijli sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) sprévne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak 4no, akym sp8sobom
ich méZem uhradit?

Nie. Podla tohto zakona sa za ziadosti, Zaloby a rozhodnutia v konaniach o odskodneni neplati poplatok

Ak sa vyZaduje moja ucast na tomto konani a/alebo v ¢ase, kedy sa rozhoduje o mojej Ziadosti, méZem ziskat nahradu cestovnych nakladov? Akym
spdsobom si mdZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obrétit?

Nie, naklady sa nenahradzaju.

AK sa vyZaduje moja osobna G¢ast, budu zabezpecéené timoénicke sluzby?

Spravidla nemusite byt osobne pritomny(-a) na konani.

Vybor pre rozhodovanie o odSkodfiovani obeti mdze rozhodnut’ o konani Ustneho vypocutia alebo pocutia strany alebo experta. Podla pravidiel tykajucich sa
vSeobecného spravneho konania, strany, ktoré nepoznaju jazyk alebo ho nemé6zu pouzit z dévodu postihnutia, maju pravo na timo¢nika, aby mohli sledovat
priebeh konania. Organ je povinny o tomto informovat Ziadatelov.

Vybor v&ak v stlade s pravnymi predpismi mdZe poziadat’ prislusny organ v inom &lenskom $tate EU, v ktorom Ziadatel(-ka) podal(-a) Ziadost o od$kodnenie
na vykonanie tychto ukonov namiesto neho. V tomto pripade Ziadatel(-ka) nemusi byt osobne pritomny(-a).

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenie preskumali
vasi lekarski odbornici?

PriloZené lekarske potvrdenia budu akceptované alebo uznané, ak su ako overeny preklad predlozené v slovinskom jazyku.

Ziskam nahradu za cestovné néklady, ak v tejto krajine podstipim lekarske vysetrenie?

Podla pravidiel tykajucich sa v§eobecného spravneho konania, nie, pretoZe ide o postup na Ziadost' Ziadatela.

Ako dlho priblizne trva, kym prisludny organ/subjekt rozhodne o odSkodneni?

Zakonna lehota na vydanie rozhodnutia je 3 mesiace od prijatia Uplnej Ziadosti. Samotné konanie trva spravidla menej ako pol roka v zavislosti od
individuélnych okolnosti.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o mojej Ziadosti o odSkodnenie?

Rozhodnutie bude v slovinskom jazyku.

Ak sa konanie ma viest prostrednictvom prislu§ného organu iného &lenského $tatu EU, rozhodnutie bude zaslané spolu s predpisanym $tandardnym
formularom stanovenym Eurdpskou komisiou, ktory musi byt v jazyku prisluSného ¢lenského $tatu, do ktorého je odoslané. Suc¢astou formulara je aj zhrnutie
rozhodnutia, vysvetlenie alebo inStrukcia o pravnom prostriedku napravy a vysvetlenie dal$ich krokov, ktoré sa oakavaju od Ziadatela.

Ak nie som spokojny(-&) s rozhodnutim, ako ho méZem napadnut?



Rozhodnutie mézete napadnut Zalobou v spravnom konani, v ktorom rozhoduje spravny sud Slovinskej republiky.

MbéZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od prévnika) podfa pravidiel inej krajiny EU?

V spravnych konaniach zahffiajucich pripravu Ziadosti o odSkodnenie bezplatna pravna pomoc nie je mozna.

Podla pravidiel o vSeobecnom spravnom konani Uradna osoba vSak musi reSpektovat zasadu ochrany prav Ziadatela, o znamena, Ze Uradna osoba musi
Ziadatelovi umoznit  uplatnit jeho prava, upozornit ho v tomto smere, vyzvat ho doplnit’ Ziadost a poskytnut vysvetlenia a zabezpecit zaroven, aby
nevedomost alebo neznalost Ziadatela nepoSkodila jeho prava.

Ziadatel sa mdze rozhodn(t podat Zalobu proti rozhodnutiu vyboru. V administrativnom spore, ktory je tieZ stidnym konanim, cudzinci (ktori nie st osobami
s opravnenym pobytom v Slovinskej republike) maju narok na bezplatni pravnu pomoc pod podmienkou reciprocity alebo podla podmienok a v pripadoch
uréenych v zavaznych medzinarodnych zmluvach Slovinskej republiky.

Existuja v tejto krajine nejaké organizacie na podporu obetiam, ktoré mi méZu pomdct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani¢nom pripade?

O tomto nemame Ziadne informéacie.

Posledna aktualizacia: 12/03/2019

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné clenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat’ mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskér vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska
komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) mé posudzovat v tejto krajine - Slovensko

Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénych pripadoch?

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky - Odbor rehabilitacii a odSkodrfiovania

Telefén : +421288891225

Fax : +4212888 91 579

E-mail : [ victims@justice.sk

Webova lokalita : 5" https://www.justice.gov.sk

MbdZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhrani¢nych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

Nie je mozné komunikovat priamo s Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. Pri cezhrani€nej Ziadosti je potrebné vyuzit asistenény organ
domovskej krajiny.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimajti organy, ktoré rozhoduji o odskodneni:

Ziadost?

V slovenskom jazyku.

podporné dokumenty?

V slovenskom jazyku.

Ak orgén, ktory rozhoduje o odskodneni, Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZi, kto to uhradi?

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky nezabezpecuje preklad potrebnych dokumentov. Preklad a naklady s tym spojené hradi obet’ trestného ¢inu.
Vztahuijl sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak ano, akym spdsobom
ich méZem uhradit?

Konanie je bez poplatkov.

Ak sa vyZaduje moja u&ast na tomto konani a/alebo v &ase, kedy sa rozhoduje o mojej Ziadosti, méZem ziskat nahradu cestovnych nékladov? Akym
spdsobom si mdZem uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Pri posudzovani Ziadosti o poskytnuti odSkodnenia sa nevyzaduje pritomnost obete nasilného trestného ¢inu. Pripadné vypocutie uskuto¢nuje doziadany
asistenény organ alebo slovensky organ prostrednictvom technickych zariadeni ur€enych na prenos zvuku a obrazu. Na zaklade uvedeného preto
nevznikaju cestovné naklady a nie je potrebné uplatiiovanie ich nahrady.

Ak sa vyZaduje moja osobna Ucast, budii zabezpeéené timoénicke sluzby?

Zakon nepocita s osobnou Ucastou ziadatela na odSkodriovacom konani. Pri posudzovani Ziadosti o poskytnuti odSkodnenia sa nevyzaduje pritomnost
obete nasilného trestného ¢inu.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine mojho bydliska — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenie preskumali
vasi lekarski odbornici?

Pre potreby uréenia ohodnotenia vy$ky bolestného je potrebny lekarsky posudok spifiajici naroky kladené pravnym poriadok Slovenskej republiky. Nie je ale
vylu€ené, Ze na zaklade lekarskych sprav vydanych v krajine bydliska bude hodnoteny zdravotny stav lekarom v Slovenskej republike.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstlipim lekarske vySetrenie?

Za cestovné naklady nebude poskytnuta nahrada.

Ako dlho priblizne trva, kym prisludny organ/subjekt rozhodne o odSkodneni?

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republike rozhodne do 6 mesiacov od doru€enia Uplnej Ziadosti.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o odSkodneni?

V slovenskom jazyku.

Ak nie som spokojny(-a) s rozhodnutim, ako ho méZzem napadntit?

Zalobou na sude.

MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podFa pravidiel inej krajiny EU?

Pravna pomoc osobitne na ucel podania ziadosti o odSkodnenie v slovenskom pravnom poriadku neexistuje. Je mozné pouzit vSeobecnu pravnu pomoc
zabezpecenu $tatom zo strany Centra pravnej pomoci, prip. poziadat o pomoc niektory zo subjektov poskytujucich pomoc obetiam trestnych ¢inov. Pri
podani Ziadosti o odSkodnenie poskytuje zakladné usmernenie i samotné Ministerstvo spravodlivosti SR.

Existuja v tejto krajine nejaké organizacie na podporu obetiam, ktoré mi méZu pomdct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani¢nom pripade?

Na uzemi Slovenskej republiky pésobia mimovladne organizacie poskytujice pomoc a podporu obetiam nasilnych trestnych €inov, ktoré si zamerané na
urcité okruhy obeti. Moznosti jednotlivych organizacii poskytovat pomoc pri podani Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénych pripadoch zavisia najma od ich
personalnych kapacit.

Posledna aktualizacia: 27/02/2023



Obsah pdvodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ clenského Statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v prdvnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) méa posudzovat v tejto krajine - Finsko

Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o nahradu Skody v cezhraniénych pripadoch?

Statna pokladnica

P.O. Box 50

FI1-00054 State Treasury, Finland

E-mail: [=" rikosvahingot@uvaltiokonttori.fi

[=" https://www.valtiokonttori.fi/en/frontpage/

MbZem svoju Ziadost odoslat’ priamo rozhodovaciemu orgéanu v tejto krajine aj v cezhraniénych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obréatit sa na
asisten&ny organ v mojej domovskej krajine)?

Svoju ziadost modzete odoslat priamo Statnej pokladnici ( Valtiokonttori). Je véak potrebné upozornit na obmedzenie, ktoré sa tyka jazyka dokumentov, ako je
vysvetlené dalej.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaju organy, ktoré rozhoduju o nahrade Skody, Ziadosti?

A podporné dokumenty?

Ziadost sa musi vypracovat vo fingine, $védgine alebo v angli¢tine. Podporné dokumenty musia byt takisto v jednom z tychto jazykov.

Ak orgdn, ktory rozhoduje o nahrade $kody Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZi, kto to uhradi?

Statna pokladnica neprijme Ziadost na spracovanie, pokial nie je vypracovana v jednom z uvedenych jazykov. Ak potrebujete poméct s prekladanim
dokumentov, mdzete sa obratit na asistencny organ v krajine, v ktorej Zijete.

Vztahuju sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak ano, akym spdsobom
ich mézem uhradit?

Za spracovanie va$ej ziadosti sa vdam nebudu uctovat Ziadne spravne naklady.

Ak sa vyZaduje moja G€ast na tomto konani a/alebo v ase, ked’ sa rozhoduje o mojej Ziadosti, mdZem ziskat ndhradu cestovnych nékladov? Akym
sposobom si méZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Vecou sa bude zaoberat Statna pokladnica v pisomnom konani. Vasa osobna u€ast sa v priebehu Ziadnej €asti konania nebude vyzadovat.

Ak sa vyZaduje moja osobna Ucast, budii zabezpeéené timoénicke sluzby?

Pozri odpoved na predchadzajlcu otazku.

Uznajti sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyZadovat, aby méj zdravotny stav/ujmu na zdravi preskimali
vasi posudkovf lekari?

Osvedcenie o zdravotnom stave vydané lekarom v krajine vasho pobytu bude uznané ako dékaz o utrpenej ujme na zdravi.

Ziskam nahradu za cestovné néklady, ak v tejto krajine podstipim lekarske vySetrenie?

Pozri odpoved na predchadzajlcu otazku.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o ndhrade Skody?

Rozhodnutie sa vam doruéi v priemere 6 az 8 mesiacov po tom, ako $tatna pokladnica dostane vasu Ziadost.

V akom jazyku dostanem rozhodnutie o ndhrade $kody?

Statna pokladnica vydava rozhodnutia iba vo fin¢ine a $védgine. Ak ste podali svoju Ziadost v angli¢tine, dostanete spolu s rozhodnutim zhrnutie obsahu

rozhodnutia v angli¢tine.

Ak nie som spokojny(-4) s rozhodnutim, ako ho méZzem napadnut?

Proti rozhodnutiu o nahrade $kody mézete podat opravny prostriedok v pisomnej forme na socialnom sude (Vakuutusoikeus) do 30 dni odo dnia, ked ste sa
dozvedeli o rozhodnuti. Usmernenia o spdsobe podania opravného prostriedku su pripojené k rozhodnutiu Statnej pokladnice o nahrade Skody.

MbdZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny?

Statna pokladnica vam méze poskytnut poradenstvo o veciach tykajcich sa uplatnenia naroku na nahradu $kody. Ak pri priprave svojej Ziadosti vyuZijete
pomoc externého pravnika, suvisiace naklady je mozné nahradit iba vtedy, ak vam bola poskytnuta pravna pomoc alebo prideleny pravny poradca na
pojednavanie vo veci na stde. Takisto je mozné ziskat nahradu za naklady na pripravu Ziadosti, ak o veci nerozhoduje sud, ked spifiate finanéné podmienky
stanovené pre ziskanie pravnej pomoci.

Existuja v tejto krajine nejaké organizacie na podporu obeti, ktoré mi méZzu poméct s uplatfiovanim naroku na nahradu Skody?

Pomoc pri podani Ziadosti méZete ziskat od finskej organizacie na podporu obeti (Rikosuhripéivystys) (RIKU). Kontaktné udaje tejto organizacie najdete na
jej webovom sidle [=" https://www.riku.fi/en/home/

Posledna aktualizacia: 09/02/2020

Obsah pdvodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ Clenského Statu. Eurdpska
komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v prdvnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) mé posudzovat v tejto krajine - Svédsko

Ktory orgéan rozhoduje o Ziadosti o nahradu Skody v cezhraniénych pripadoch?

Svédsky Orgéan pre nahradu $kody a podporu obeti trestnych &inov (Brottsoffermyndigheten)

Storgatan 49

Umea

Tel.: (+46)90708200

Fax : (+46)90178353

E-mail: [ registrator@brottsoffermyndigheten.se

Webové sidlo: [ http://www.brottsoffermyndigheten.se/

Postova adresa:

Box 470

SE-901 09

Umea, Svédsko

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhrani€énych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?




Ano. Ak bol trestny &in spachany vo Svédsku, ziadost sa méze zaslat priamo §védskemu Organu pre nahradu $kody a podporu obeti trestnych &inov.

V akom jazyku prijimaji organy, ktoré rozhoduji o nadhrade Skody:

— Ziadosti?

— podporné dokumenty?

Ziadost a podporné dokumenty prijimaju organy vo $védskom a v anglickom jazyku.

Ak orgéan, ktory rozhoduje o od$kodneni, Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZi, kto to uhradi?

Naklady na preklad znasa Svédsky Organ pre nahradu skody a podporu obeti trestnych ¢inov.

Vztahuijli sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) sprévne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak 4no, akym sp8sobom
ich méZem uhradit?

Nie.

Ak sa vyZaduje moja ucast na tomto konani a/alebo v ¢ase, ked' sa rozhoduje o mojej Ziadosti, mdéZem ziskat' nahradu cestovnych nékladov? Akym
spdsobom si mdZem uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obrétit?

Ziadatel sa nemusi zG&astnit' na konani. Spracovanie sa uskuto&ni v pisomnom postupe.

AK sa vyZaduje moja osobna G¢ast, budu zabezpecéené timoénicke sluzby?

Ak je to potrebné v priebehu procesu, su k dispozicii moznosti timocenia.

Budu prijaté alebo sa mi uznaju lekéarske potvrdenia, ktoré vystavili lekari v mojej krajine pobytu, alebo budi méj zdravotny stav/zranenia musiet vySetrit vasi
vlastni lekéarski odbornici?

Osvedcenie o zdravotnom stave a spravy o zdravotnom stave z inych krajin sa mézu uznat. Ak sa vyZaduje dodato¢né posutdenie, Svédsky Organ pre
nahradu Skody a podporu obeti trestnych ¢inov zvy&ajne vyuzije sluzby lekarskych odbornikov, aby vypracovali stanovisko na zaklade dostupnych
lekarskych doékazov.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstupim lekarske vySetrenie?

Zvyé&ajne nie je potrebné lekarske vysetrenie vo Svédsku, ak mate trvaly pobyt v inom ¢lenskom $tate EU. Existuje v8ak moznost uhradenia nakladov, ak je
potrebné dalSie vySetrovanie tohto druhu.

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o n&hrade Skody?

Cas spracovania sa li$i v zavislosti od povahy veci a pracovného zataZenia organu. Priemerny &as spracovania je zvy&ajne priblizne tri mesiace, ale méze to
trvat’ aj dIhSie alebo kratSie. Veci sa spractvaju v poradi, v akom boli prijaté, a zvy€ajne sa im neprideluje priorita.

V akom jazyku dostanem rozhodnutie o ndhrade $kody?

Rozhodnutie dostanete vo Svédcine. Ak nehovorite po Svédsky, dostanete aj zhrnutie rozhodnutia v anglictine.

Ak nie som spokojny(-4) s rozhodnutim, ako ho mézem napadnut?

Rozhodnutia $védskeho Organu pre nahradu $kody a podporu obeti trestnych ¢inov nie je mozné napadnut, ale organ mdze zmenit' svoje rozhodnutie na
zaklade Ziadosti alebo z vlastnej iniciativy, ak vyjdu najavo nové okolnosti alebo ak pre to existuju iné dévody.

Aby organ vec opatovne posudil, Ziadatel, ktory nie je spokojny s rozhodnutim, mu musi zaslat pisomnu Ziadost. V Ziadosti sa musi uviest pozadovana
zmena s jej odévodnenim. Akykolvek doplriujuci material by sa mal predlozit spolu so Ziadostou.

Ziadatel je vzdy opravneny poZiadat sud pre nahradu $kody za ujmy spdsobené trestnymi &inmi (Ndmnden for brottsskadeerséttning) o preskimanie
rozhodnutia.

MbZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny?

Nahrada nakladov na pravne zastlpenie sa poskytne len vtedy, ak na to existuju osobitné dévody. Pomoc pravnika v suvislosti s nahradou $kody za
poskodenie cudzej veci zvycajne nie je potrebna. Je pomerne jednoduché podat Ziadost. Organ ma takisto povinnost poskytnut’ informacie a poradenstvo
tym, ktori si uplatfiiuju narok na nahradu Skody, ako aj zodpovednost za ziskanie dékazov potrebnych na rozhodnutie vo veci.

Existuja v tejto krajine nejaké organizéacie na podporu obeti, ktoré mi méZzu poméct s podanim Ziadosti o nahradu Skody v cezhraniénom pripade?

Ak chcete podat ziadost alebo ak mate akékolvek otazky tykajuce sa nahrady Skody v cezhrani¢nych veciach, najlepsie je poradit sa o pomoci

a informéaciach so §védskym Organom pre nahradu $kody a podporu obeti trestnych &inov. Informéacie najdete na [=" https://www.brottsoffermyndigheten.se/.
MbozZete takisto zavolat organu na ¢islo +46 9070 8200.

Posledna aktualizacia: 22/12/2020

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte m6ézu chybat mozné Upravy pdvodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj narok (z inej krajiny) ma posudzovat v tejto krajine - Anglicko a Wales

Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani€¢nych pripadoch?

Criminal Injuries Compensation Authority (CICA) (Urad pre odSkodnenie ujmy spasobenej trestnym &inom)

Alexander Bain House

Atlantic Quay

15 York Street

G238JQ

Glasgow

Telefén: 00 44 203 684 2517

Webové sidlo: [ https://www.gov.uk/government/organisations/criminal-injuries-compensation-authority

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhrani€énych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

Prijmeme Ziadost priamo od vas bez toho, aby ste museli ist cez asistenény organ vo vasej domovskej krajine.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimajt organy, ktoré rozhoduji o odSkodneni:

Ziadost?

podporné dokumenty?

Uprednostriujeme dorucenie tychto dokumentov v anglickom jazyku.

Ak orgén, ktory rozhoduje o odskodneni, Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZi, kto to uhradi?

Za tieto preklady zaplatime my.

Vztahuijli sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) sprévne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak 4no, akym sp8sobom
ich méZem uhradit?

Za naSe sluzby neuctujeme Ziadne poplatky.




Ak sa vyZaduje moja u&ast na tomto konani a/alebo v &ase, kedy sa rozhoduje o mojej Ziadosti, méZem ziskat nahradu cestovnych nékladov? Akym
spdsobom si mdZem uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Ziadosti spracujeme a s uchadzaémi kore$pondujeme pisomne. Va$a udast sa nevyzaduje.

Ak sa vyZaduje moja osobna U¢ast, budu zabezpeéené timoénicke sluzby?

Neuplatriuje sa.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekéri v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyzadovat, aby méj zdravotny stav/ujmu na zdravi preskimali
vasi posudkovf lekari?

Uzname lekarske spravy od odbornikov s lekarskym vzdelanim v inych krajinach.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstupim lekarske vySetrenie?

Cestovné naklady nepreplacame.

Ako diho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o odskodneni?

Doba potrebna na posudenie naroku na nahradu $kody sa bude liSit v zavislosti od zloZitosti pripadu. Napriklad v pripade Ziadosti zahffiajucich usly zarobok
to bude trvat dihsie ako v pripade Ziadosti, ktoré zahffiaju len uhradu podla sadzobnika ujmy. Urad CICA vybavovanie naroku neukon&i, pokym nepotvrdite,
Ze ste sa zo svojich zraneni v maximalnej moznej miere vylie€ili. Jednoduché pripady sa snazime vyriesit do 12 mesiacov od doruéenia Ziadosti.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o mojej Ziadosti o odSkodnenie?

KoreSpondovat budeme s vami v anglickom jazyku.

Ak nie som spokojny(-4) s rozhodnutim, ako ho mézem napadnut?

Ak nesuhlasite s pévodnym rozhodnutim a chcete ho dat preskiumat, musite nam poslat pisomnu Ziadost o preskiimanie do 56 dni od datumu vydania
pévodného rozhodnutia. Budete musiet priloZit dalSie dokazy, ktoré si Zelate, aby sme posudili na podporu vasej Ziadosti.

Ked dostaneme vasu Ziadost o preskiimanie spolu so vSetkymi podpornymi informaciami od vas, posudi ju iny pracovnik zodpovedny za vybavovanie
Ziadosti ako ten, ktory vydal pévodné rozhodnutie. Rozhodnutie na zaklade preskimania méze byt priaznivejSie alebo menej priaznivé nez pévodné
rozhodnutie, alebo pévodné rozhodnutie méze zostat nezmenené.

Ak nesuhlasite s rozhodnutim na zaklade preskimania, mézZete podat odvolanie na sud prvého stupfia (odSkodnenie ujmy spdsobenej trestnym ¢inom)

v stilade s pravidlami stidneho poriadku. Tieto pravidla sa uvadzaji na webovom sidle 5" stidu prvého stupha.

MbéZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od prévnika) podfa pravidiel inej krajiny EU?

Na podanie Ziadosti o odSkodnenie nepotrebujete plateného zastupcu, napr. pravneho zastupcu alebo spolo¢nost’ zaoberajicu vymahanim narokov. Ak sa
rozhodnete pre platené zastlupenie, naklady na takéto zastipenie nemézeme uhradit a tieto naklady budete musiet zaplatit sami.

Existuja v tejto krajine nejaké organizéacie na podporu obetiam, ktoré mi méZu poméct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénom pripade?

Ak potrebujete pomadct so Ziadostou, mdZete sa obratit na [ Victims Information Service (Informaéné sluzby pre obete).

Posledna aktualizacia: 16/10/2019

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Europska
komisia. V prekladoch preto e$te mo6zu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa mdj nérok (z inej krajiny) m& posudzovat v tejto krajine - Sevemné Irsko
Neuplatriuje sa. Sluzby pre od$kodiovanie v Severnom irsku sa zaoberaju len Ziadostami, ktoré sa tykaju narokov vzniknutych v Severnom lrsku.

Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani€nych pripadoch?

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhrani¢nych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimajti organy, ktoré rozhoduji o odskodneni:

Ziadost?

podporné dokumenty? -

Ak orgén, ktory rozhoduje o odskodneni, Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZi, kto to uhradi?

Vztahuijli sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) sprévne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak 4no, akym sp8sobom
ich méZem uhradit?

Ak sa vyZaduje moja ucast na tomto konani a/alebo v ¢ase, kedy sa rozhoduje o mojej Ziadosti, méZem ziskat nahradu cestovnych nakladov? Akym
spdsobom si mdZem uplatnit nahradu tychto nakladov? Na koho sa mam obrétit?

AK sa vyZaduje moja osobna G¢ast, budu zabezpecéené timoénicke sluzby?
Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/moje zranenie preskumali
vasi lekarski odbomici?

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstupim lekarske vySetrenie?

Ako dlho priblizne trva, kym prislusny organ/subjekt rozhodne o odSkodneni?

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o odSkodneni?

AK nie som spokojny(-a) s rozhodnutim, ako ho méZzem napadnut?

MéZem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podFa pravidiel inej krajiny EU?

Existuja v tejto krajine nejaké organizacie na podporu obetiam, ktoré mi méZu pomdct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani¢nom pripade?



Posledna aktualizacia: 15/10/2019

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Europska
komisia. V prekladoch preto eSte mo6zu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.

Ak sa m&j nérok (z inej krajiny) mé posudzovat v tejto krajine - Skétsko

Ktory orgén rozhoduje o Ziadosti o odSkodnenie v cezhrani¢nych pripadoch?

Criminal Injuries Compensation Authority (CICA) (Urad pre odSkodnenie ujmy spdsobenej trestnym &inom)

Alexander Bain House

Atlantic Quay

15 York Street

G238JQ

Glasgow

Telefén: 00 44 300 003 3601

Webové sidlo: =" https://www.gov.uk/government/organisations/criminal-injuries-compensation-authority

MbZem svoju Ziadost odoslat priamo rozhodovaciemu organu v tejto krajine aj v cezhrani€¢nych pripadoch (bez toho, aby bolo potrebné obratit sa na
asistenény organ v mojej domovskej krajine)?

Prijmeme Ziadost priamo od vas bez toho, aby ste museli ist cez asistenény organ vo vasej domovskej krajine.

V akom(-ych) jazyku(-och) prijimaju organy, ktoré rozhodujt o odSkodneni:

Ziadost?

podporné dokumenty?

Uprednostriujeme dorucenie tychto dokumentov v anglickom jazyku.

Ak organ, ktory rozhoduje o odskodneni, Ziadost/podporné dokumenty z inej krajiny EU preloZi, kto to uhradi?

Za tieto preklady zaplatime my.

Vztahuja sa na spracovanie mojej Ziadosti (prijatej z inej krajiny EU) spravne alebo iné poplatky, ktoré treba zaplatit v tejto krajine? Ak &no, akym spésobom
ich mdZzem uhradit?

Za na$e sluzby neuctujeme Ziadne poplatky.

AK sa vyZaduje moja G€ast na tomto konani a/alebo v €ase, kedy sa rozhoduje o mojej Ziadosti, méZem ziskat nahradu cestovnych nakladov? Akym
spdsobom si mdéZem uplatnit ndhradu tychto nakladov? Na koho sa mam obratit?

Ziadosti spracujeme a s uchadzaémi kore$pondujeme pisomne. Vasa Ggast sa nevyzaduje.

Ak sa vyZaduje moja osobnd G&ast, budi zabezpe&ené timo&nicke sluzby?

Neuplatriuje sa.

Uznaju sa mi lekarske potvrdenia, ktoré vydali lekari v krajine méjho bydliska — alebo sa bude vyZzadovat, aby méj zdravotny stav/ujmu na zdravi preskimali
vasi posudkovf lekari?

Uzname lekarske spravy od odbornikov s lekarskym vzdelanim v inych krajinach.

Ziskam nahradu za cestovné naklady, ak v tejto krajine podstlipim lekarske vySetrenie?

Cestovné naklady nepreplacame.

Ako dlho priblizne trva, kym prisludny organ/subjekt rozhodne o odSkodneni?

Jednoduché pripady sa snazime vyriesit do 12 mesiacov od doru€enia ziadosti. Zlozité pripady budu trvat dlhSie. Neprijmeme kone¢né rozhodnutie vo
vasom pripade, pokym prebieha vasa lie€ba, alebo pokym nie je znama vasa miera zotavenia.

V ktorom jazyku dostanem rozhodnutie o mojej Ziadosti o odSkodnenie?

Kores$pondovat budeme s vami v anglickom jazyku.

AK nie som spokojny(-a) s rozhodnutim, ako ho mézem napadnut?

Ak nesuhlasite s pévodnym rozhodnutim a chcete ho dat preskumat, musite nam poslat’ pisomnu Ziadost o preskimanie do 56 dni od datumu vydania
pévodného rozhodnutia. Budete musiet prilozit dalSie dokazy, ktoré si Zelate, aby sme posudili na podporu vasej ziadosti.

Ked dostaneme vasu Ziadost o preskimanie spolu so v§etkymi podpornymi informaciami od vas, posudi ju iny pracovnik zodpovedny za vybavovanie
Ziadosti ako ten, ktory vydal pévodné rozhodnutie. Rozhodnutie na zaklade preskimania méze byt priaznivejSie alebo menej priaznivé nez pévodné
rozhodnutie, alebo pdévodné rozhodnutie moze zostat nezmenené.

Ak nesuhlasite s rozhodnutim na zaklade preskimania, mézete podat odvolanie na sud prvého stupria (odSkodnenie ujmy v dosledku trestnej ¢innosti)
v stlade s pravidlami stiidneho poriadku. Tieto pravidla sa uvadzaju na webovom sidle [ stidu prvého stupiia.

Mbézem ziskat pravnu pomoc (pomoc od pravnika) podfa pravidiel inej krajiny EU?

Na podanie Ziadosti o odSkodnenie nepotrebujete plateného zastupcu, napr. pravneho zastupcu alebo spolo€nost’ zaoberajicou vymahanim narokov. Ak sa
rozhodnete pre platené zastupenie, naklady na takéto zastipenie nemézeme uhradit a tieto naklady budete musiet zaplatit sami.

Existuju v tejto krajine nejaké organiz&cie na podporu obetiam, ktoré mi méZu pomdct s podanim Ziadosti o odSkodnenie v cezhraniénom pripade?

Ak potrebujete pomdct so ziadostou, moZete sa obratit na [ Victims and Witness Information Service (Informaéné sluzby pre obete).

Posledna aktualizacia: 15/10/2019

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu. Eurépska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.



